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Sorenjski bralec povecame bBesedo

Ali naj posiane Gorenjska masni groh?

Kaj bi morali povedatl banditl, ¢e bl govorill resnico ~ Zverinskl umorl, ki oznacujejo svoje storice

V zadnjih Stevilkah smo se pefali z delovanjem banditov, ki tako radi trdijo, da
se bojujejo za »svobodo« Gorenjske, v resnici pa ne delajo ni¢ drugega, ko more, ro=
pajo in plenijo. Metode, ki se jih posluZujejo, se v nifemer ne razlikujejo od onih
boljSevikoy v Sovjetski uniji, ko so tudi pomorili vse, kar jim je prijale, ki so odstra~
nili milijone kmetov in ostale razlastili, ki so poklali na tisode duhovnikoy, ki so raz-
dejali cerkve in napravili iz njih kina. Nek &itatelj iz Gorenjske zavzema danes sta-
lis¢e do nastopa banditov in jih prikaZe taksne, kakorini so v resnici, in ne takSne,
kakorSne se delajo. On pravi, kaj bi banditi morali govoriti, &e bi govorili resnico.
Zato priporotamo vsakemu bralcu, da dita ta dopis iz krogov Citateljev.

»Ko so v aprilu jeli porofati &asopisi o
mnostvenem umoru v katinskem gozdu, je
ves svet postal pozoren na ta gnusen zlodin.
Tudi na Gorenjskem je  zlodinski umor
12.000 poljskih ¢astnikov naSel pozoren od-
mev.Sprva se ni polagalo dosti pomena na
to, 8ele ko je bila med narod razfirjena
znana brofura »Zakon banditove, so ljudje
prideli dvomiti, kaj to pomeni, Z mirno ve-
stjo se lahko trdi, da 3e nobena slinih bro-
Sur, v kolikor jih je bilo doslej izdanih, ni
nasla tako ugodnih tal, kot pravkar ome-
njena brofura »Zakon banditove. Brodura
»Zakon banditove nam je le pokazala dela
banditoy , takoimenovane »Osvobodilne

Zrtev banditov na Gorenjskem
Na zverinski naéin so bili v no¢i na'24. mar=
ca 1943, v svojem stanovanju po banditih
umorjeni 50 letni Cevljarski mojster 1gnaz
Stupitza v Felbern 18 pri Lukowitzu (Kreis
Stein), njegova Zena Anna Stupitza in 20
letni sin Franz Stupitza, mlajéa sinova Jo=
sef in Felix Stupitza sta odpeljana.— V
ilustracijo predstojefega dopisa iz kroga &i=
tateljev, ki mu ni treba ve& nobenega ko=
mentarja.

_—
frontes, kakor ge banditi sami nazivijejo,

ki pa se v zadnejem fasu le ni¢ kaj radi
ne nazivljejo »Osvobodilna frontae,

Toda kalkino zvezo pa naj bi imel katin-
8ki umor poljskih dastnikov z banditi na
Gorenjskem? Ali so mar 3li banditi v Ka-
tin morit nedolZne #rtve? Tega ravno ne,
ker so banditi bili le preved doma zaposle-
ni z zlotini Wmorov in poZigov, ker 8o hote~
li v polnem postati verni posnemovalei bolj-
Sevidkih moskovskih zlogincev, katerih po-
glavar je svetovni velezloinec g. Stalin, ta-
ko moskovskih boljsevikov kot tudi gorenj-
skih banditov, ki jih di¢i oboje edino zveli-
¢avna rdefa zvezda. Da je femu res tako,
je treba samo malo slediti delovanju ban-
ditskih tolp. Toda raje posluSajmo kaj
nam sami govore ti »Osvoboditelji narodac.
Le posluiajmo, da nam povedo, kdo so?

»Med nami so zastopani vsi stanovi. Vse<
udeliski profesorji, ki reSujejo' revnega
kmeta s tem, da ga osvobojajo Zivine in
poljskih pridelkov, da se kmet revei ne
muéi z prigaranimi stvarmi 8 tem, da bi

jih v mirn sam z svojo druZino zavil po
potrebi. Gimnazijski profesorji, ki delajo
za raziiritev slovenske prosvete 8 poZiga-
njem kmedkih vasi, z razdiranjem telegraf-
skih in elektriénih vodoy in mostov. Je med
nami inteligentnih ljudi, ki unitujejo kapi-
talizem kmedkega ljudstva in delaveev na
Gorenjskem, in delajo za dobrobit istega
ljudstva s teroristiénim unidevanjem. Pa
tudi delomrZneZi, pocestne barabe, lenuhi,
postopadi, so nasi dobri pomagadi, ki se
odlikujejo z zverinskim pokopavanjem ne
le mrtyih, ampak &e treba tudi Zivih svojih
Zrtev. Tudi neZni spol je zastopan med na-
mi, katere uradno nazivljemo »tovarificee,
pametni ljudje jim pa refejo »partizanske
vlatugee, ki so jako delavne za narod z
viatugarstvom in hudievskim muéenjem
nedolznih ljudi. Mi vsi nasteti in nenaSteti
»osvobediteljie naroda spadamo v krog ti-
stih ljudi, ki jih vsi Slovenci z malimi izje-
mami imenujejo »zlofince, morilece, mudite-

lje, satane« A mi vendar nismo zlodinci!

Dokazati vam hofemo, kaj smo mi »o0svo-
boditeljic delali? Predlanskim letom so za-
¢ele padati prve Zrtve, kot pravijo ljudje:
otroci, ki smo jih celo sezigali, matere, ki
smo jih lastnoroéno klali: otroci pod ma-
terinim srcem, ki smo jih morili v materah:
bolniki, ki smo jih streljali: staréki, ki smo
Jjih neusmiljeno morili: dekleta, ki smo jih
oskrunili in napol Zive pokopavali: fantje,
ki smo jim zvezanim uSesa rezali, lase pu-
li_li in jih & koli pobijali: moZje, ki smo jih
Zive pekli: duhovniki, ki 80 nesebitno dela-
li za blagor naroda: dijake in ulitelje smo
vladili po gozdovih itd. itd. Dalje so bili na-

Se Zrtve vsi tisti, katerih trupla so razme-
tana po divjih zvereh po gozdovih Gorenj-
ske, Dolenjske in Notranjske, katerih raz-
padajode glave, odsekane od trupel, leZe ne-
pokopane, ker jih domadi niso mogli najti.
In nase Zrtve so vsi, in teh je na tisote, ka-
terih trupla leZe napol pokopana po nezna-
nih krajih gozdov, jamah in rupah. Dobro
si torej zapomnite, vsi ti so bili naSe Zrtve,
Ti so morali skusiti na& no%, nafo sekiro,
nado britev, naso pufko, naSo sol, ki smo
jo natrosili v razrezane ude, da ni nastopil
prisad (kajti mi smo usmiljeni ljudje), nas
krop v katerem smo preiskuSali vztrajnost
Zrtev, naSe grmade, kjer so Zrtve kazale
svojo plesno umetnost, ter nafe igle, ki so
jih Cutile matere, da ne bi imele zaroda. Z
usmiljenim sréem smo obeBali na drevesa
Zrtve tako, da so med Zivljenjem in smrtjo
viseli po ved dni, in &e je te zeblo, smo pod
njimi kurili, kajti mi radi pomagamo ubo-
gim.

Mi smo hoteli 1judi osreéiti z brezboZnim

ubijanjem, morjenjem, mu¥enjem in viadus
ganjem, pa za Sudo miso hoteli nalege
rdedega raja v zelenem gaju. Toda ljudje
bo%ji! Ge nam ne verjamete, dragi Gorenjely
ni¢ ved, verjemite nam vsaj tole:

Mi smo isti ljudje danes in véeraj, letos
in ldni in bomo prihodnje leto, in e in ¥e
nespremenjeni, vedno enaki: »Med vsemi
zlodinel najvedii zlodinel! Zato prihaja med
nas ali nas podpira le tisti, ki je zlo&inec!

Zato k nam, ki smo za »svobodo, enakost,
bratstvoe v svojih umorih, poZigih, k nam
vsi morilei zlo8inei, tatovi, roparji, vladus
garji, nasilniki, muditelji, poZigalci! K nam
komunistom vsi, ki hrepenite po tujem bla-
gu!

Mi smo torej »Osvobodilna frontac in
smo junaki, da nam ga ni para. Cim ovo-
hamo v blizini nem&ko policijo, jo ubere-
mo iz gmajne v gmajno kot zajci iz grma
v grm. Ce se ta ali ona vas izseli radi tega,
ker smo se mi zatekali vanjo, in bi se mo-
rali postaviti v bran za ljudstvo, jo poce-
dimo proé¢ ter refemo ljudem, da smo bili
daled v drugih krajih, kajpada na ropanju
in morenjux.

Tako bi nam sleherni bandit iz globine
srea govoril, kar je zgoraj pisano. Za konee
pa klitfemo vsem Gorenjcem tele besede:

Kdor hole ostati Gorenjec na gorenjski
zemlji, je proti komunistom! Kdor pa hote
ostati katolidan, je tudi proti komunistom!

Gorenjci pravijo: ,Raje v smri, kot k banditom!’

Yojna v Afriki /

Ali je bila borba za Afriko, ki se je sedaj
zadasno kondala, zaman ? Vsak Nemee, vsak
Evropejec, ki se zavestno bojuje v tezkih
obrambnih bojih proti amerikanizmu, bélj-
Bevizmu in proti tistim, ki stoje za njima,
ve, da to nikakor ne more biti. Kakor pred
enim &loveskim rodom ni bil zastonj odpor
nem8kih mo# proti britanski premoti v Ka-
merunu, Jugozapadni in Vzhodni Afriki, ce-
prav ni konéal z zmago, ravnotako ne sme
sedaj zakljudena triletna junaska borba na-
8ih junakov in njihovih italijanskih zavez-
nikoy povzroditi resignacijo in yzeti pogum
zaradi tega, ker zaenkrat ni mogla prepre-
¢iti, da se Anglosasi ne bi mogli polastiti
celotnega severnoafrifkega ozemlja. O uspe-
hu ali neuspehu pa ne bo odlodeno v kakini

Naérini hoji proti sovjelskim posiljkam

Nocnl napad na vojaSke posamezne cilje v londonskem prostoru

Oeberkommando der Wehrmacht je dne
17. maja objavilo:

Iz prostora pri Velikijem Lukiju javlja-
jo o lastnem uspenem bojnem delovanju. V
raznih drugih odsekih vzhodne fronte so
nem3ke udarne dete presenetljivo vdrle v
sovraine poloZaje, razrufile Stevilne bojne
postojanke in pripeljale ujetnike in plen:
Posamezni napadi Sovjetov so bili zavr-

njeni deloma ob sodelovanju zratnega
orozja.

Pri naértnem hojevanju proti sovraZnim
novim posiljkam v juZnem in srednjem od-
seku vzhodne fronte so nemika bojna le-
tala tudi vleraj z unidujodim udinkom na-

padala vaine - kolodvore in veliko tevilo
prevoznih viakov vseh vrst,

Tezke britanske letalske sile 80 v pretekli.

nodi vdrle v ozemlje Reicha in odvrgle na
nekaterih krajih majhno Stevilo razstrelnih
bomb. Podkodovani sta bili dve dolinski
pregradi in po nastopivem nalivu vode 50
bile povzroéene teike zgube med prebival-
stvom. Osem izmed napadajo&ih hombnikov

smo_sestrelili, devet drugih sovraZnih le-

tal je bilo unifenih nad zasedenimi zapad-
nimi ozemlji, med njimi eno po detah
vojske.

Brza nemska bojna letala so v noti na
17. maj skozi ve¢ ur napadla 3 bombami

teZkega kalibra vojadko va¥ne posamezne
cilje v prostoru Londona, Dve lastni letali
se od tega poleta nista vrnili.
Oberfeldwebel Kociok je v eni nodi se-
strelil &tiri sovjetska bombna letala.

Stolnica v Kijeva zopet cerkev
Sovjeti so jo uporabili kot protiverski muzej
in kot Zitno skladisde

Kijev, 18, maja. O priliki velikono&nih
praznikoy so sedaj zopet obnovljeno stolno

cerkev sy, Vliadimirja v Kijevu izrolili pre-
bivalstvu, Prezirajod najsveteja d&ustva
naroda, so bili Sovjeti v tej stolnici uredili
najprej protiverski muzej, potem pa knji-

garno, Naposled so jo uporabljali kot Zit-
nico.

Rasto¢i antisemitizem v Angliji

Lizbona, 18. maja. Indijeki Easnikar
Swaffer pi%e v &asopisu »Worlds Press
Newse, da.je nedavno objavil &lanek, v ka«
terem je' avaril pred vedno bolj rastofim
antisemitizmom v Angliji. Dopisi, ki jih je
nato prejel, so ga kratkomalo oznafili za
¥ida ali pa trdili, da je v Zidovski slu¥bi.

Trl leta junaikega hoja osovinskih sil
Piie Hauptmann Werner Stephan

delni akeiji na afrikanski zemlji. V naSem
velikem usodnem boju afrikanska pozicija
ni bila nikoli ved ko zunanja postavka. Je
sicer bridko, da je padla, toda za konéni
izid ne pomeni nobene obremembe, ali se
je obdrZala ali pa bila zgubljena, Za kon&ni
rezultat je pa posebno vaZno, kakine stos
ritve so mogle vojskujode se sile v teh le-
tih opraviti na afrikanskih tleh.

Kdor tukaj pravilno postavi v kalkulacijo
obstojede razmerje sil, se bo moral le obfu«
dujote klanjati pred vojaskim uspehom, ki
mu ni primere, ki 80 ga imeli vojaki 0sos
vinskih sil, dale¢ od domovine v nenavajes
nih klimatiénih prilikah, Ko se je v prvi
tretjini junija 1940. leta Italija zalela ak-
tivno udele¥evati boja, so bili v Angliji
mnenja, da bo lahka stvar, raz centralna
pozicije, kakrino je nudila deZela ob Nilu,
in z v ves svet obsegajolimi zvezami nad
morji gospodujodega Albiona podreti italis
janske obrambne poloZaje v Afriki. Ze od
zadetka so bile za Os izredno teZavne nove
posiljke &et, vojnega materiala, gonilne
snovi in oskrbe, Britan¢i pa so nasprotno
iz vseh delov svetovne drZave pripeljali vse,
kar so kjerkoli mogli naloZiti na ladje ali
Zeleznice. Avstralija, JuZna Afrika, Indija,
Kanada, Irak, da celé angleika matiéna des
¥ela sama, ki se je navadno kolikor mogo=-
¢e odvradala od aktivnega bojnega delovas
nja, 80 dali tej eni fronti v Afriki na razpos
lago, kar je mogel imperij kje skupaj spra<
viti. Saj je bila angleska vojaska sila vrZe<
na ven iz Evrope. Tam je bilo udejstvova-
nje njenih s8il nemogode. Koncentrirali so
jih torej za boj v severnoafriskem prostoruy

Vendar je trajalo 18 mesecev, preden
je samo padla od zafetka popolnoma odre<
zana in &isto' sama nase navezana Abesi-
nija, Poleg tega je britanski vojni pohod
proti Kirenajki, ki so ga tvegali pozno V.
jeseni 1940. leta, konéal spomladi 1941, L &
popolnim neuspehom. Sedaj je sklenil Lon-
don, da se bo lotil zadeve Se temeljiteje
in z zelo natanéno pripravo zasigural uspeh.
Vendar je zaradi strategi®ne spretnosti
mardala Rommela tudi druga zimska ofen-
ziva udarila v prazno, in poletje 1942, leta
je z osvojitvijo Tobruka in s sunkom prav
do vrat Aleksandrije prineslo silno zmago
osovinskih sil. Kar so v onih tednih storili
Nemci in Italijani z majhnimi silami, je ¥
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resnici skoraj Sudovito. Nikoli ne bodo mo-
gli v Evropi pozabiti, da je tukaj sodelova-
nje visoke spretnosti vojskovodje in kon-
ceatrirane bojevitosti osovinskih et skozi
mesece in mesece docela izlodilo dejansko
razmerje s8il in daleko moénejiemu sovrak-
niku vsililo zakon dejanja. Kdo bi se temu
nasproti hotel prepirati z usodo zaradi te-
ga, da vzlic temu trajno nl bilo mogode,
kratkomalo staviti iz veljave realnost tega
bojifda, kar se preko morja po v tefkem
boju proti Vzhodu nahajajodih se silah ev-
ropske celine ni dalo zadovoljivo resiti?

Tako je postal zadetkom novembra 1042,
leta nevzdrien poloZaj pri El-Alameinu, in
ker je bil umik iz Egipta ob istem &asu, ko
amerilko izkrcanje v Al¥iru, se je zdelo,
kakor da bi Ze takrat bila zguba vsega
zunanjega branika Afrike le #e vpraianje
nekaj dni ali k vedjemu nekaj tednov. Naj-
pozneje o bozitu so hoteli londonski in
washingtonski bahasiki SirokoustneZi ne le
imeti v rokah juino obalo Sredozemskega
morja, ampak tudi prenesti vojno v Juino
Evropo. V resnici so potrebovali Sest me-
secev, da so dobili v svoje roke tudi samo
improvizirano zgrajeno bastijo v Tuneziji,

Da 80 se v tem pol letu Nemei in Italijani
v zvestem sobojevniStvu mogli prebiti od
Egipta do Tunisa in se tam skozi veliko
tednov upirati zbranim silam dveh ves svet
obsegajodih drZav, je za velne &ase zapisa-
no v listih zgodovine med najlepSimi d&ini
te vojne, ZadrZzujodi odpor, ki se je vodil
le od odseka do odseka, je bil demonstra-
cija, Bojevali se niso zaradi prestiZa, udinek
boja je bil marveé skrajno realen in dale-
koseZen, OdraZa se predvsem v teZkih sov-
raznikovih zgubah, zlasti na strani v voj-
ni neizkuSenih Amerikancev. Vidi se pa tu-
di v tesnobnih zdihljajih anglefkih vojnih
dopisovalcev, Le-ti se po zadnjih skus-
njah resno zaskrbljeni vpraSujejo, kaj bi se
pad zgodilo z invazijskimi detami na evrop-
skih tleh, ob popolnem .razvitju modi na
strani osovinskih sil, &e so te Ze preko Sre-
dozemlja kljub vsem oviram tako trdo za-
grabile. Toda ne samo po teh naukih so se
moraliéno otezkodili nadaljnji nasprotniko-
vi vojni nadrti. V Bestih mesecih, ki so pre-
tekli od El-Alameina in AlZira, je mogla
Evropa pomnoziti svojo obrambno moé; pri-
pravila se je lahko udinkovito na bodole
boje, ustvariti obrambne naprave, kjer ta-
kih de ni bilo, kakor na pr. v takrat Se ne-
zasedenem delu francoske juZne obale,
Krepkeje je lahko zdruZila sredstva svoje
modi, Zrtev, ki 8o jo v teh tednih in mesecih
doprinesli nasi vojaki v Afriki, je bila teZ-
ka, bila je pa tudi pomembna in soodlodilna
za celokupni vojni poloZaj, In zato bo imela
nujno moé¢, ki jo vsebuje vsaka vedja sto-
ritev, Ko bo nekoé zaplapolala zastava zma-
ge, tudi prostor Sredozemlja in celotna ure-
ditev afrifkih problemov ne bosta pozablje-
na. Za vedne ¢ase pa bodo vsi evropski na-
rodi smatrali tla, na katerih so se osovin-
ski vojaki bojevali skozi mesece in leta in
junasko umirali, za sveto volilo in jih kot
tako ohranili.

Angleskl protest v Tangerjn

Lizbona, 18. maja. Anglefka vlada je pro-
testirala pri Spanskih oblastih v Tangerju
proti imenovanju novega francoskega po-
slanika Gentyja v Tangerju, Dala je vedeti,
da ji ni po godu odpodiljatev zastopnika
vichijske vlade v Tanger. Poslanik Genty
je medtem nastopil svoje mesto, kar daje
londonskim &asopisom povod za ostre na-
pade na Epaniko vlado.

Willkie o Sovjetskl uniji

Zeneva, 18, maja. V fetrtem izvlefku &a-
sopisa »Daily Telegraphe iz knjige Wendel-
la Willkieja opisuje pisec svoje bivanje v
Sovjetski uniji. 8e nikdar poprej, tako pi-
#e, mu ni bilo tako jasno, da so bili, &e iz-
vzamemo nekatere, katerim se je posredilo
zbedati, vsi Rusi zgornje in srednje plasti
iztrebljeni. Danes %ivi in vlada tam samo
plast, katerih stari niso nidesar imeli in
niso imeli nobene vzgoje. Godi se jim bolje
kot njihovim starfem in so pozabili straine
moritve, s katerimi so to dosegll.

Wendell Willkie piSe dalje, da si je ogle-
dal tudi tovarno za letala, v kateri je de-
lalo 30,000 delavcev. Videl je delati v to-
varni tudi detke, ki so bili komaj 10 let
stari. Obratno vodstvo je priznalo, da mo-
rajo mladidi delati polni 66 urni tednik.
Nadzorniki in prvi delavel so bili do deset~
kratno polje pladani kot navadni delavel
Ce pa kdo ne napravi dosti, tako mu je iz-
javil nek nadsornik, je lkvidiran. x

Ladetni uspehi ob. kubanskem mostistu
17 sovraZnih letal sestreljenih - Razstrelne In zaZigalne bombe na Sunderland

* Oberkommando der Wehrmacht je dne
16. maja objavilo:

Napad na vzhodni fronti kubanskega mo-
stiida smo nadaljevali in imeli nadalinje
uspehe, V dvodnevnih hudih bojih smo ob
sodelovanju z zradnim oroZjem razbili ma-
80 pehote treh sovjetskih divizij in priza-
deli sovrainiku visoke krvave zgube. Sov-
Jeti so razen cele vrste topov in oklopnja~
kov zgubili mnoga lahka in teika pehotna
oroZja.

Od ostale vzhodne fronte javljajo Zivah-
no delovanje lastnih udarnih &et in uspefno
obrambo pred sovraZnim napadom juZno od
Sujhini¥ija,

Pri Fischerjevem polotoku 80 brza nem-
ika bojna letala potopila neko sovraino-
tovorno ladjo s 3000 brt.

Sovjelske sile ob

PristaniBko ozemlje Béne je bilo v pre-
tekli nodt zmova bombardirano in je bilo
zadetih ved ladij v pristanisdu.

Véerajinji napad dveh mo&nih skupin se-
vernoameriskih bombnikov na severnonem-
8ka obreZina mesta je odbila obramba lov-
cey in protiletalskega topnistva. Nasi lovei
80 vrgli sovrainika nazaj preko morja in
skupno z enotami vojne mornarice sestre-
lili 9 Btirimotornih bombnikov. Btiri lastna
lovska letala smo zgubili.

Nad zasedenimi zapadnimi pokrajinami
in na Atlantiku smo unidili osem sovraZnih
letal, med temi eno veleletalo.

Posamezna britanska letala so v pretekli
nodl podvzela vznemirjevalne polete nad
Severno in Srednjo Neméijo.

Kubann uni¢ene

30 sovraZnih letal na Zapadu sestreljenih

Oberkommando der Wehrmacht je dne
15. maja objavilo:

Ob kubanskem mostiffu so grenadiriji
pri nekem krajevnem napadnem podvzetju
predrli ved sovjetskih poloZajev in unidili
pri tem neko skupino sovraZnih sil.

TeZko topniitvo vojske je juZno od
Ladofkega jezera in pred Leningradom na-
daljevalo z udinkovitim obstreljevanjem Ze-
lezni8kih in industrijskih naprav.

Nem3ka letala so v pretekli nod¢i napadia
pristaniSko ozemlje Bone. Pri tem so poto-
pila eno petrolejsko ladjo in z bombnimi
zadetki polkodovala neko trgovsko ladjo
srednje velikosti,

Skupine sovraZnih letal so véeraj sunile
proti zasedenim zapadnim pokrajinam in
proti severnonemikemu obreZju. Po bomb-
nih zadetkih na mesto Kiel in nekaj belgij-
skih krajev, med njimi mesto Antwerpen,
je imelo prebivalstvo zgube. Pri teh napa-
dih smo uniéili 30 sovraZnih letal, med nji-
mi je bilo 14 Stirimotormih severnoameri-
8kih bombnikov. Sedem nemskih lovskih le-
tal je 8lo v zgubo.

Zasd&itne bojne sile vojne mornarice so v
nodi na 14. maj pred nizozemsko obalo po-
topile v bitki 8 sovraZnimi bojnimi silami
nek britanski brzi &oln in z obstreljeva-
njem zaZgale dva druga. Lastnih zgub pri
tem ni bilo.

kremelj prekrii vsako pogodho

_ 210 KaganoviZ In gospa Kollonfay o ciljih sovietske zunanje politike

Berlin, 18. maja. Med uplenjenimi akti Quai d’ Orsaya so nedayno nasli doku=
mente, ki spadajo med najpomembnejie arhiva francoskega zunanjega ministrstva.

Gre za dve porofili biviega francoskega poslanika v Stockholmu Gaussens iz ja-
nusria in marca lots 19383. Vsebujeta gowore, ki sta jih imels nadomestujofl tajnik
komunistidne stranke, Zid Kaganovié in poslanica Sovjetske unije v Stockholmu, go-
spa Kollontay pred malim krogom zaupnikov o ciljih in taktiki sovjetske zunanje

politike,

Oba govornika sta imela nalogo, da pre-
#eneta pri syojih posluSaleih dvome o tem,
de se sklada z boljSevisko doktrino, da se
sklepajo z me8&anskimi drZavami pogodbe.
Izvajanja so postala opis osnovnih nagel
sovjetske zunanje politike. Zato imajo Se
danes polno veljavo, posebno ker se odte-
danja praksa krije z aktom, kar se je ta-
krat teoreti®no izvajalo.

Srediste dokumentov tvorijo, kot pri-
stavlja o tem »Deutsche Diplomatische
Korrespondenze, snovi o zvestobi do pogodb
v zunanji politiki Sovjetske unije in me-
todah in ciljih boljleviike svetovne revos
lucije z odkritosrénostjo 4n brutalnostjo,
kot je #e niso podajali uradni dokumenti,
in se tu razvijata dva principa:

1. prineip, da Sovjetska unija lahko skle-
ne z meidanskimi dr¥avami vsako pogodbo,
ker je odlclena, da jo prekrii v trenutku,
ko je za Sovjetsko unijo koristno in za so-
pogodnika &kodljivo.

2. princip, da se vmeSa za dosego cilja

razkroja drZav in narodov v svrho svetov-
ne revolucije brez pomisleka v njihove no-
tranje razmere in se pri tem posluZi vsake
skupine, ki se lahko porabi, da se raz-
vname svetovna revolucija. Dokument Ka-
ganovi¢a je naraynost navodilo in vadnik
za svetovnorevolucionarne holjieviske na-
padne Sete, Vlogo druge internacionale, de-
lovanje boljSevifkih celic v legalni, pol-
legalni in jllegalni obliki osvetljuje ravno
tako znadilno kot vlogo sovjetske diplo-
macije in njeno vodenje po kominterni, Med
tem ko Kollontayeva razvija v formulaci-
jah, ki bi delale dast Machiavelliju, princip
kriitve pogodb, se v govoru Kaganovida po-
posebno. poudarja vloga njegovega Zidov-
skega rasnega tovarifa Litvinova, sedanje-
ga sovjetakega veleposlanika v Washingto-
nu kot nedosegljivega mojstra taktike sov-
Jjetske zunanje politike v zamegljenju in
uspavanju sopogodbenika., .

Tetikte pomena obeh dokumentov je tam,
kjer sta v notranji zvezi z angle&ko-sov-

48 plasilnih hombnikov sesireljenih

Delovanje udarnih in izvidniSkih et na Vzhodu - Zratnl napad na Chelmstord

Oberkommando- der Wehrmacht je dne
14. maja objavilo:

Na vzhodni fronti je potekel v&erajdnji
dan razen krajevnega delovanja udarnih in
izvidniskih Set vobfe mirno.

TeZko topniStvo vojske je z obstreljeva-
njem zaZgalo ZitniSke naprave v Lenin-
gradu.

Pri podnevnih napadih britansko-sever-
noameriskih letalskih skupin na zasedena
zapadna ozemlja in v zradnih bojih nad
Atlantikom smo sestrelili 14 sovraZnih le-
tal.
V pretekli nodi so britanska letala na #i-
roki fronti vdrla v ozemlje Reicha in na-
padla kraje v Zapadni in Srednji Neméiji,
mnogokrat male kmedke obdine, z razstrel-
nimi in zaZigalnimi bombami. Prebivalstyo
je imelo zgube. Doslej je bilo javljeno, da
je bilo sestreljenih 34 soyraZnih bombni-
kov. Hauptmann Luetje je kot noéni lovec

V boju proti Veliki Britaniji je zraéno
oroZje v noéi na'14. maja izvriilo modan
napad na industrijsko mesto Chelmsford.
Bombni zadetki v oboroZevalnih obratih so
povzrodili obsezne poZare, Stiri letala se od
tega napada niso yrnila.

2idovski bI¢ v sovjetskih tovarnah

Helsinki, 18, maja. Celokupna sovjetska
industrija je podrejena po odredbl Sveta
ljudskih komisarjev kontroli komunisti¢ne-
ga strankinega aparata. Ta ukrep je bil
zato potreben, — se glasl v uradni mo-
skovski objavi —, ker so se razdirile zadnji
¢as v sovjetski industriji zopet slabe raz-
mere. Komunisti®ni funkecionarji so dobili

vsa pooblastila in smejo pri dolofenih pre-

stopkih kaznovat! z vsem! kaznimi, celé =
ustrelitvijo. Z ukrepom vojnega poveljstva
Moskve je bilo raziirjeno vojno pravo, ki
je bilo %e uvedeno za Zeleznice, sedaj tudi

(ZREALO €ASA)

Dosedanjil hrvatsid poslanik v Berlinu dr,-
Mile Budak je v Sstrtek zapustil drZavno glav-
no mesto, da se konfnoveljavno poda v Za~

greb.
proti sovraZntku se ni vrnil Ober-

Od poleta
leutnant Glinter Hannak, ki mu ja bil Fiihrer
lanl’ polet! podelll za njegove storitve in uspe-
he Ritterkreuz zum Eisernen Kreuze (viteski
kriZee k Zelezmemu kriZu),

Mesnl obrok v Bvicl je bil v 8viel za mesec
Junij zniZan na 850 g. V maju je Be znadal
1200 gramov,

Po nalogu cesarja in kralja Viktorja Ema-
nuela XXX, je sporodil namestnik v Albanijl ge-
neral Parlanl Ekrem Libohovi nalog, naj se-
stavi novo albansko vlado, Ministrski predsed=
nik Libohova, ki je interimno, tudi tajnik al-
banske falistitne stranke, je 2e sestavil svoj
kabinet in poloZil prisego v roke {talijanskega
namestnika,

Obe zbornlel #vedskega driavnega zbora
sta imell v detrtek dopoldne tajno skupno se-
Jo, v katerl sta ministrski predsednik Hansson
in zunanjl minister Glnther porotala o zu-
nanjepolitiénem poloZaju,

n_unlntrstvo ¢ cesarske hife je v ne-
deljo objavilo pristanek cesarske dvojice k po-
rokl njune najstarejfe héerke Teru, ki je bila
rojena 1925, leta, z najstarejsim sinom princa
Higachikuni, princem Merihiro.

Po Ze javijenl osvojitvi mesta Kungan na
zapadu province Hupeh so japonske bojne slle,
ki tam operirajo, vdrle v Clidang.

Zgube tovornih ladij po potopitvah podmor-
nic so tako vellke, da se ne morejo, kakor je
bilo prvotuno nameravano, lzyrdlti ofenzivne
operacije; tako je Izjavil podadmiral Horne,
nadomestujod! nadelnik za operacije severno-
ameriSkega brodovja, pred prorafunskim od-
borom reprezentanéne zbornice,

8 strmoglavlijanjem vojadkega letala na Se-
vernl Karolini se nadaljuje serija nezgod, ki
50 v zadnjih tednih zadele severnoameriéko
zrano orozje, Vellkk stroj je iz neznanega
vzroka strmoglavil v gorovju Pfefferkuchen-
berge. Celotna 14 moZ brojeda posadka je pri
tem prisla ob Zivljenje,

Reprezentanéna zborndea Zedinjenth drZay
je priredila Rooseveltu muéen poraz, ki udin-
kuje tem neprijetnejSe, ker sta se Churchill
in njegov Stab to zadevo lahko ogledala iz
bliZine, Reprezentanéna zbornica je namrel s
168 glasovi proti 110 odklonila, da bl v dobl
treh mesecev razpravljala o trgovskem dogo-
voru s tujlmi drZavami ki ga je izdelala
vlada, in da bl ta padrt odobrila, To pomeni
teZak udarec nazaj za Rooseveltovo politiko,

Drzayni tajnik Morgenthau je izjavil, da bo
izvriil dodatno daviéno zviSanje 16 milijard
dolarjev, kakor hitro bo kongres odobril nav-
zoli davénl predlog.

Kakor poroéa Dome] iz Nankinga, so,v Cung-

: mo&no zaradl naraséajolee
Bn 2 - v wrstah njeogovih vae
jakov. Btevilo vojaskih beguncev je v prvih
treh mesecih tega leta napram istemu raz-
dobju lanskega leta poskodilo za dva in pol-
krat.,

jetsko zavezni¥ko pogodbo iz maja 1042,
V tej pogodbi se je, kakor je znano, priso-
jalo Evropi, da zida svojo usodo za 20 let
naprej na zaupanje do Stalina, S tema
obema dokumentoma je tudi za one malo-
ka$ere, ki 50 verovali Stalinovemu podpisu,
ta pogodba morali®no vrZena iz tedajev. Se-
zidana je ravnotako kot mnoge druge na
principu boljlevidke kriitve pogodbe in bi
jo, e ne bi bile vrgle armade Neméije in
njenih zaveznikov AngleZe in boljSevike iz,
Evrope, Moskva sama raztrgala v trenut-
ku, ko bi se Sovjetom zdelo ugodno.

Da so bili AngleZi za to pripravljeni, da
s sklenitvijo te pogodbe dajo boljSevidkemu
zlo&incu plasé legalnosti za njegove gospo=
dovalne zahteva v Evropi, da zagibljejo ev=
ropske narode v gotovost, jih napravija za
sokrivee onih mednarodnih zlodincev, ki so
naprawili kriitev pogodbe za vrhovni prin-
cip sofitja med narodi. Da je #id Kagano-
vié glasilee tega principa, kaZe vnovié ozko
prepletenost boljSevizma in Zidovstva. Sa-
mo Zidovski razum je lahko spremenil to,
kar razumejo ostali narodi pod zvestobo
in vero, s tako virtuoznostjo v sistem pre-
vare in nezvestobe.

Vojno sodiSce v sluZbi Zldov

Stockholm, 18, maja. Kot poroda sMan«
chester Guardiane, je bil odpufiden iz voja~
#ke sluZbe angleski Etabni zdravnik William
John Mitchell radi sodbe vojnega sodiila,
Baje je nasprotovalo njegovo Zivljenje
predpisom in vojaski disciplini, Mit-
chellu predbacivajo, da je v neki gostilni
rekel: Hitler jepravstoril, dapo-
bija%ide.Churchilprijemljezi-
dezrokaviecamiinnisposoben
za polokaj ministrskega pred-
sednikae Nadalje mu Se predbacivajo,
da je na nekem kolodvoru vpil sdoli z ¥idi!«
in zahteval, da jih izfenejo.

Iz tega se razvidi, da je v Angliji sami
vojno sodstvo v sluzbi Zidov.

irnten, Gmb
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EARAWANKEN BGTE

Sefte 8. —= Nr. 8%

Afrikakdmpfer erfilllien Ihre Aufgabe In vollem Umfang

Das ehrenvolle Ende des Kampfes

Funkspruch des Fiihrers an Generaloberst von Arnim: »Der letzte Einsatz ein

besonderes Ruhmesblatt der deutschen

Kriegsgeschichte« — Funktelegramm

des Duce: »Die Geschichte wird den heroischen Taten ihre Anerkennung zollene

Aus dem Fihrethauptquartier, 13, Mal. Das Oberkommando der Wehrmacht gibt bekannt:

Der Heldenkampf der deutschen und italienischen Afrika-Verbiinde hat heute sein ehren-
volles Ende gefunden. Die letzten In der Umgebung yon Tunis fechtenden Widerstandsgruppen,
seit Tagen ohne Wasser und Verpflegung, muSten nach Verschuf fhrer gesamten Munition den

Kampf einstellen.

Sie sind schlieBlich dem Munfel an Nachschub erlegen, nicht dem. Apsturm des Feindes,

der die Oberlegenheit unserer Waf
erkennen miissen.

Die Afrikakimpfer Deutschlands und Itallens ha-

ben trotzdem die ihnen gestelite Aufgabe In vollem
Umfang erfillt. Durch fhren Widerstand, der dem
Feind in monatelangem, erbittertem Ringen jeden
FuBbreit Boden streitig machte, fesselten sie in Nord-
afrika stirkste Krifte des Gegners und brachten
ihm schwerste Menschen- und Materialverluste bel.
Die damit erreichte Entlastung an anderen Fronten
und die gewonnene Zeit kamen der Fihrung der
Achsenmiichte in h3chstem MaBe zugute.
. Der Fiihrer hat dem Generaloberst v. Arnim,
der die deutsch-itallenischen Truppen In Nord-
afrika seit einiger Zeit befchligte, am 10, Mal
folgenden Funkspruch gesandt:

wlhnen und Thren heldenmfitiy kiimpfenden
Truppen, die In trener Waffenbrlderschaft mit
den italienischen Kameraden jeden FuBbreit des
afrikanischen Bodens verteidigen, spreche ich
Dank und hdchste Anerkennung aus,
 Mit Bewunderung verfolgt mit mir das ganze
dentsche Volk den Heldenkampf seiner Soldaten
in Tunesien, Fiir den Gesamterfolg des Krieges
ist er von hichstem Wert gewesen,

en auch auf diesem Kriegsschauplats oft genug hat an-

Der letste Einsats und die Haltung TIhrer
Truppen werden ein Vorbild fiir die gesamte
Wehrmacht des GroBdeutschen Reiches sein und
als ein besonderes Ruhmesblatt der deutschen
Kriegsgeschichte gelten.

' ges. Adolf Hitler"

Ferner sandte der Duce am 11, Mal General-
oberst von Amim folgendes Funktelegramm:

wlch verfolge mit Bewundernng und Stolz, was die
Truppen der Heeresgruppe Afriks mit fester Ent-
schlossenheit und ungebengter Tapferkelt gct:‘n‘ die
sehlenmilfige Obermacht des Felndes voll en.
Die Geschichte wird diesen herolschen Taten fhre An-
etkennung sollen, Ich begriiSe in den Filhrem und
Soldaten der Hee Afrika den
Tapferkeltsausdruck Lker.

gex. Mussolinl®

Das fast sweleinhalb Jahre andauernde heldische
Ringen onserer Afrika-Streitkriifte, deren Gesamt.
leistung elner besonderen Wiirdigmmg vorbehalten
blefbt, wird stets eines der stolzesten und ruhm.
reichsten Kapitel In der soldatischen Geschidite des
deutschen Volkes sein,

Rache Roosevelts gegen den Bei von Tunis

Die Hintergriinde seimer Deportlernng - Girauds lidwerlide Geriditskomddie

‘Dr. v. L. Rom, 18. Mail. (Eigenbericht.) Dlie
Gefangennahme und Deportierung des Beis Sidi

Mohammed von. Tunis ist offenbar ein persdn- .

licher Racheakt Roosevelts gegen den mohamme-
danischen Souveriin, Der von, der arabischen
Bevolkerung wegen seiner Giite und Hilfsbereit-
schaft verehrte Herrscher, der sich immer wieder
tatkriftig der unschuldigen Opfer barbarischer
amerikanischer  Luftangriffe auf tunesische
Wohnstiitten angenommen hatte, hat am 7, No-
vember 1942 auf eine an ihn gerichtete persdne
liche Botschaft Roosevelts keinerlei Antwort er-
teilt. Roosevelt, dem damals aus politischen
Griinden viel daran lag, die formale Zustimmung
der arabischen Wiirdentriiger von Marokko,
Algerien und Tunesien zu dem britisch-amerika~
Nischen Raubiiberfall auf Franzdsisch-Nordafrika
Zu erlangen, um die Invasion vor der Welt gleich-
sam als eine von den mohammedanischen Filr-
. 8ten Nordafrikes erbetene Aktion auslegen zu
kdnnen, hat bekanntlich vergeblich auf die Ant~
wort des Beis gewartet. Auf Anfrage in Wa-
shington, ob die Antwort noch eintreffen wilrde,
war damals bedeutet worden, daf sich dle Ant-
wort nur ,verzogere”, jedoch in Anbetracht der
grofien ,Achtung”, die Roosevelt fiberall in der
mohammedanischen  Welt genieBe, nicht aus-
bleiben werde. Sidi Mohammed aber setate trotz-
dem den Ltigen des USA-Prisidenten beharr-
liches Schweigen entgegen. Von den Rachegefith-
len des USA-Priisidenten gegen den Bei nicht
unterrichtet, hatten die britisch-amerikanischen

e

Ritterkreuz zum Kriegsverdlenstkrenz

Berlin, 18. Mal. Der Filhrer verlich avf Vor-
schlag des Chefs der Organisation Todt, Relchs-
minister Speer, das Ritterkreuz zum Kriegsver-
dienstkreuz mit Schwertern dem Lelter der OT-
Zentrale, Ministerialdirektor Dorsch.

‘Anléifilich einer Kundgebung, zu der sich Front«
arbeiter und ‘Ingenieure am Atlantikwall ver-
einten, {iberreichte Relchsminister Speer mit
herzlichen Worten der Anerkennung seinem
verdienstvollen Mitarbeiter diese hohe Aus~
zeichnung, Durch sie werden die persdnliche
Lelstung Dorschs und die Arbeit der ganzen
OT-Einsatzgruppe West bel der Errichtung des
Atlantikwalls nachdriicklich geehrt.

Ministerialdirektor Dorsch ist ein alter Mit-
arbeiter Dr, Todts, Er hat bel der Griindung
der OT ynd bei deren spiiteren Lelstungen ent-
:’dleldend mitgewirkt. Das kameradschaftliche

Crirauengverhilltnis, das Dr, Todt mit Dorsch
verband, hat sich auch auf dle Zusammenarbeit
zWischen Reichsminister Speer als Chef der
Organisation Todt und dem Leiter der OT-Zen~
trale {ibertragen. s

In der Personlichkelt des Ministerialdirektors
Dorsch ist das Idealbild des deutschen Bau-
ingenieurs beispielhaft ausgepriigt, In fhm ver~
bindet sich der Fanatismus des nationalsoziall-
otischen Kimpfers mit hohem technischem
K8nnen und einer hervorragenden Kunst der
Menschenfiihrung.

General Messe Marsdiall Italiens

Dr. v, L. Rom, 18, Mai, (Eigenbericht) Zu-
leich mit der Ankiindigung {talienischen
auptquartiers, daB auf Befehl des Duce die
erste (talienische Armee aus Mangel an Munition
und Lebensmitteln den heldenhaften Kampf be-
endet hat, wird bekannt, daf der Kommandeur
der in Tunesien operierenden {talienischen Trup-
pen, General Messe, xum Marschall Italiens er~
Baant worden ist.

Oberbefehlshaber in Tunesien aus politischen
Griinden zuniichst versucht, den Bel flr sich zu
gewinnen, Auf Anordnung Washingtons mufiten
diese Versuche jedoch sofort eingestellt werden,

Um zu vermeiden, daB die Verhaftung des
Beis auf Roosevelts persdnlichen Wunsch zuriick-
gefithrt werden konnte, wurde Giraud als Stroh-
mann Eisenhowers beauftragt, Roosevelt Genug-
tuung zu verschaffen, Giraud entledigte sich
dieser Aufgabe in der dilmmsten Art und Weise,
indem er in aller Eile sogenanntes Anklage-
material zusammenzutragen versuchte, Infolge-

dessen gestaltete sich dle Verurteilung des Bels
mit der Begriindung, er stelle ein Unsicherheits«
element fiir die Sicherheit seines elgenen Landes
dar, zu einer Rachekomddie. Giraud mufite zu
den seltsamsten Anklagen greifen, unter denen
die Beschuldigung, daB das Bild des Beis In
einer deutschen Zeitschrift verdffentlicht worden
wiire, efne gewichtige Rolle spielte.

Sidi Mobammed ist am Sonntagmorgen aus
Tunis deportiert worden, withrend als Nnchfolger
von Englands Gnaden sein Neffe, der bisherige
Sidi Al Amin Bei, inthronisiert wurde,

Giraud verfolgt vichytrene Franzosen

Dr. B. Vichy, 18. Mai, (Eigenbericht.) Nachdem
Giraud auf amerikanisches Geheif sofort nach
seiner Ankunft In Tunis am Freitag die all-
emeine Mobllmachung verfiigt hatte, werden
etzt die achsenfreundlichen Franzosen, die den
Achsenstreitkriften Irgendwelche Unterstiitzung
gukommen liefen, aufs schiirfste vom Giraud-
schen Regime verfolgt. Offenbar als abschrek-
kendes Beisplel wurden bereits filnf hohe Ver-
treter der Vichy-Regierung zum Tode verurteilt.
Es handelte sich um den Beauftragten fiir Pro-
paganda, Guilbaut, ein Mitglied des Kabinetts
des Generalresidenten Dujondals, um den Chef
des Ordnungsdienstes der Frontk&mpfer, Pletrl,
um den Chef der Polizei, Lartigues, und um den
Zivilkontrolleur von Sousse, Diese Beamten
konnten jedoch moch beizelten nach Frankreich
auf dem Luftweg zurifickkehren, so daf die von
Giraud verhiingte Todesstrafe praktisch gegen-
standslos ist ‘und lediglich dazu dienen soll, die
einheimische tunesische Bevilkerung zu ver-
fingstigen.

Warnung vor dem Kommunismus

osch. Bern, 18, Mal. (Eigenbericht,) In einer
Rede beschiiftigte sich der Leiter des schweize-
rischen Volkswirtschaftsdepartements, Bundes-
rat Stampfli, mit der politischen und wirtschaft-
lichen Lage der Schweiz. Mit einer welteren
Dauer des Krieges miisse man sich — so sagte
er — auf noch ernstére Priifungen gefafit machen.
Wenn die Schweiz eine Insel des Friedens sel,
so verdanke sie dies nicht allein einer giinstigen
Vorsehung, vielmehr hiitten bestimmte Voraus-
sctzungen und Vorkehrungen dazu ausschlagend
belgetra‘fen. vor allem die Neutralitéit der Schweiz.
Diese diirfe nicht durch unbedachte -einseitige
Kundgebungen in der Offentlichkeit zugunsten
einer Kriegspartel getrlibt werden.

Der Bundesrat warnte besonders vor der un-
gufhdriichen Withlarbeit der Kommunisten. ,Nur
weltfremde Ideologen und Phantasten kdnnen
sich iiber dle wahren Absichten der Herren
Nicole und Konsorten hlnwegtiiuschen lassen.”
Darum sei diesen inneren Gefahren gegeniiber
nicht elne Verminderung, sondern elne Verschiir-
fung der Wachsamkeit am Platze.

Bundesrat Stampfli stellte schlieflich fest, daB
die Schweiz zurzeit die Interessen von 30 krieg-
fihrenden Staaten vertritt.

Nachtangritfe auf Zieleim Raum von London

Planmédpige Bekdmpfung des Sowjetnadistwubs im mittleren und Sud-Abscunitt

Aus dem Filhrerhanptquartler, 17, Mal, Das Ober-
kommando der Wehrmacht gibt bekannt:

Aus dem Raum von Wellkije Luki wird erfolg-
reiche eigene Kampftitigkelt gemeldet. In verschie-
denen anderen Abschnitten der Ostfromt brachen
deutsche StoBtrupps @iberraschend o feindliche Stel«
lungen ein, yerstdrten szahlreiche Kampfstinde und
brachten Gefangene und Beute ein. Einzelne An-
griffe der Sowjets wurden tellwelse Im Zusammen~
witken mit der Luftwaffe abgewiesen.

Bel der planmiBigen Bekimpfung des felndlichen
Nachschubes im sildlichen und mittleren Abschnitt
der Ostfront wurden auch gestern wichtige Bahnhdfe
und eine grofe Zahl von Transportziigen aller Art
durch deutsche Kampfflugreuge mit vernichtender
Wirkung bekimpft.

Festgefiigter Bau der deutschen Wirtschaft

Schwere britische Fliegerkrilfte drangen in der ver-
gangenen Nacht fn das Relchsgeblet ein end warfen
an elnigen Orten elne geringe Zahl von Spreng-
bomben. Es wurdem zwel Talsperren beschidigt und
durch den eintretenden Wassersturs schwere Verluste
unter der Zivilbevdlkerung hervorgerufen. Acht der
angreifenden Flugzeuge wurden abgeschossen, neun
weitere feindliche Flugzeuge Ober den besetsten
Westgebicten vernichtet, darunter eines durch Trup-
pen des Heeres,

Schnelle dentsche Kampfflugzenge griffen fn der
Nacht sum 17, Mal mehrere Stunden hindurch mill-
tirisch wichtige Binselzlele Im Raum von London
mit Bomben schweren Kallbers an. Zwel eigen¢ Flugs
seuge kehrten von diesen Einsiitzen nicht suriick,

Oberfeldwbel Koclok schoS In elner Nacht vier
sowjetische Bombenflugzeuge ab.

Reltsminister Punk: Anspannung aller verfilgbaren Krifte heist die Parole

rd, Berlin, 18, Mai. (Bigener Bericht) In inter-
essanten Ausfihrungen yur Bildung der Gauwirt-
schaftskammern beschiftigte sich Reichsminister Funk
mit dem nunmehr ,festgefigten Bau der deutachen
Wirtschaft". In der Tar wurde durch dle Schaffung
der erwilbnten Kamm
Belangen von Partei, Staat und Wirtachaft gefunden.
In thr zeigt sich dle groBe Linte, die heute im Rah-
:en der :;ul;n Kriegfthrung einzuhalten mehr denn
notwendig ist. Wihrend es dle spezlelle Aufgabe
der Gauwirtschaftskammern und Wlxpt:hluhm:m
ist, reglonale Aufgaben yu erfilllen, lst die Reichs-
wirtschaftskammer das Instroment yur Durchfihrung
einer  eloheltlichen Relchswirtschaftspolittk,  Jede
Stdrung durch reglonale Strémungen muS in Zeiten,
wo alles hinter der Forderung nach Konzentration
:.n’: ng:’ d:“:glﬁ;nmtvm 1n.:, besonders nd:lﬂilcb
there Verlage: in eine zentrale
autoritiire Wirtschaftapolftik inm‘bltm des totalen
Krieges ist eine unabdingbare Notwendigkelt und hat
nichts mit elnem §den Zentrallsmus zu ‘un,
wDer Nationalsozialismus hat die wunderbare Syn-
these zwischen den wertvollen Kriften der Vergan-
geohelt und den neuen revolutioniren Kriiften ge-
funden." Diesen Worten schlof der Minister dis Fest-
stellung an, deB der autoritire Stast micht selbst
xu wirtschaften brauche im Ge tx sum liberalen
Stast, wo die Dinge anders lagen. Grundsitslich
milsse das elgene Wirtschaften abgelehny werden, Der
Wirtachaft soll und muB der notwendige Splelraum.
in dem sle lcben kann, erhalten bleiben. Daf der

Spielraum im
Pabentvsin . Gt o st oA

ern eine Synthese zwischen den-

in besug auf die MaBnahmen, die getroffen werden
milssen im Rehmen dir totalen Kriegfihrung, Aber
sclbst bel der Organisierung der Reserven unserer
Wirtschaftskraft werden wir mur solche Methoden
zur Anwendung bringen, dle den Grundwerten unserer

Nation entsprechen, wie Funk eumiBverstindlich her«
vorhob,

Eine starke Wirtschaft, die {hro schweren Aufgaben
gerade fetzt im Kriege 18sen will, braucht starke
Fihrerpersnlichkeiten. Der Relchswirtschaftsminister
fiihtte aus, daB der nationalsoxialistische Stast dem
Unternehmer achr viel gegeben babe, auf der anderen
Seite aber verlange er auch sehr viel; das gllt erst
recht in elnem so gewaltigen Ringen, in dem es um
Sein oder Nichtsein geht. Auch in der gelenkten
Wirtschaft hat der Unternehmer sehr viele Msglich-
keiten, seine Initiative zw entwickeln, Diese Initia-
tive In die Waagschale ru werfen, lst gegenwiirtlg
In verstirktem MaSe erforderlich. DaB sis, statt xu
erlahmen, von Monat su Monat in erhShter Aktivitie
in Erscheinung tritt, beweist dle fortschreitende L8~
sung der dem Unternehmer gestellten Aufgaben.
Nicht zuletst findet sie thren sichtbaren Ausdruck in
der gerade in den letsten Monaten sehr erheblichen
Steigerung der Rfistungsproduktion, dle auf die Lel«
stung der wuslitslichen Arbeitskriifte und suf die um-

sichtige Planung seitens der Unternehmer
fubren fat,

Anspannung aller verfdgbarex Kriifte, muf dis
Parole lauten, Die deutsche Wirtschalt wizd kraft der
lbr innewohnenden Kraft alle, auch die moch bevor-

Mefoshnen m Mow yivem,

Die Konferenz in Washington

tc. Lissabon, 18. Mai. Aus Washington wird ge-

-meldet, daB nach langen Besprechungen zwischen

Roosevelt und Churchill, die sich bis tief in o
Nache hipzogen, die militirischen Konferenzen
ihren Anfang nahmen. Man erwartet das Eintref
fen des kanadischen Premierministers, Der austra-
lische Aufenminister ist noch in Washington an-
wesgnd. Besprechungen werden ferner mit dem
chinesischen AuBenminister Sung und dem
tschechoslowakischen Expriisidenten Benesch abge-
halten, der am Mittwoch cingetroffen ist. General
Wawell, der zum britischen Feldmarschall er-
nannt wurde, befinder sich im Gefolge Churchills.
Gutunterrichtete Washingtoner Kreise erkliren,
daf drei Hauptpunkte die Tagesordnung bilden:
1. endgiiltige Einzelheiten zur Erdffnung der eu-
ropiischen Front. 2, Bereitstellung des europii-
schen Schiffsraumes, B. Aufteilung des Kriegs-
materials auf die europiischen Fronten. Churdchill
wird am Freitag abend von den Vercinigren
Staaten aus cine Rundfunkansprache halten, Die
Sowjetpresse und der bolschewistische Rundfunk
haben bisher die Konferenz in Washington mit
Stillschweigen {tibergangen.

,Barbarel, Shande und Pelghelt 1

Lissabon, 18, Mal. Der bekanate portuglesische
Publizist Dr. Alfredo Pimenta geifelt in einem in
der Zeltschrift ,Esfera erschienenen Artikel dle
Terrorangriffe der Anglo-Amerikaner,

wDas britische Blockadesystem”, so schrelbt er,
wwar uns schon bekannt, das noch nach dem Waffen-
stillstand von 1918 Tausende von Opfern forderte.
Es gab bereits die Konzentrationslager, die wilhrend
des Birgerkrieges erfunden wurden und In denen
iber 20.000 Famillen umkamen, und als ob dies
alles noch nicht genug wiire, erfand min noch das
System der Bombardierung der Zivilbevblkerung und
der offenen Stiidte mit dem einzigen Zweck, Schrek-
ken und Vemichtung zu verbreiten; man scheut sich
dabel nicht, Krankenhiuser. Asyle. Denkmiler und
alle anderen Dinge als Opfer auvszusuchen, aber fa
nur keine Kriegsziele, Der Krieg, der mit Vorbedacht
nichtmilitirische Ziele sucht, der den Kampf mit
dem Gegner scheut und versucht, der friedlichen und
arbeitsamen Bevilkerung der Tod zu bringen, der
Krieg, der den Kanonen und Maschinengewshren ans-
welcht und sich wutentbrannt aut! die Kirchen, Schu-
len und friedlichen Wohnhiiuser stiirzt, das ist kein
Kricg, sondern das ist Verbrechen. Durch die Ver-
nichtung der Heere, Versenkung der Flott:n und Zer-
triimmerung der Festungen wird dem Krieg eln Ende
bereitet. Die Angriffe anf friedliche offene Stidte
aber, wo Kranke in Krankenhfiusern Hellung suchen,
Greise in Altershelmen ihre Tage beschlicBen, Kin-
der in den Giirten ‘spiclen oder fin den Schulen
lernen, das Ist kein Krieg, das ist Barharel, Schande
und Feigheit”

Wlmﬂua Erkldrung Hirotas

Schanghal, 18. Mal. Der Sprecher der japanischen
Botschaft in Schanghal, Hirota, erklirte kilrzlich aof
der Pressekonferenz. daf Japan sich der Schwiichen
in der Strategle der Antl-Achsenmichte vdllig be~
wuflt eel. Japan werde mit Bestimmthely die angen-
blickliche Lage Im Stidwestpazifik ausnutzen ond dem
Gegner an geinen verwundbarsten Stellen schwere
und wirksame Schliige ertellen,

Ferner stellte Hirota fest. Japan habe im sidwest-
lichen Pazifik wiederum die Initiative ergriffen, was
durch seine glénzenden militirischen Erfolge in die-
sem Geblet seit Anfang Mal bewiesen sei, Er wies
auf dle vergeblichen Anstrengungen der aunstrallschen
Tschungking-Strategen hin, die sich bemfihten, einen
Wechsel in der Politlk , Europa™ zuerst, Pazifik in
yweiter Linfe” herbeizufihren, die England und
:lmeﬂh auf der Casablanca-Konferenz beschlossen

tten.

Ukrainerzuder filr die Ostarmee
tber 100 Zuckerfabriken arbeiten fiir uns

Berlin, 18, Mal, Die grofie Bedeutung der
Zuckerwirtschaft im Geblet des Reichskom-
missariats Ukraine geht daraus hervor, daB
mit der Besetzung etwa 75 v, H, der gesamten
sowjetischen Zuckererzeugung in die Hinde
Deutschlands gefallen sind, Die hauptsiichlich-
sten Zuckerriibengeblete befinden sich vor
allem {m mittleren und westlichen Tell der
Ukralne,

Von den 194 Zuckerfabriken, die die Sowjet-
union beli Ausbruch des Krieges besaB, sind
154 In unsere Hand gefallen, von {hnen wurden
18, die in Transnistten llegen, in die rumiini~
sche Verwaltung f{ibergefthrt. Von den 136
jetzt 4n deutscher Verwaltung befindlichen
Zuckerfabriken waren nur filnf unzerstdrt,
alls anderen waren mehr oder weniger stark
beschiidigt und {nsbesondere in {hrem Maschi-
nenmaterial zerstirt. s stellt ein Zeugnie
deutscher Tatkraft dar, daB schon in der ver-
flossenen Rilbenkampagne 106 Fabriken wieder
arbelten konnten, die (iber eine Hichstlelstung
von tiiglich 650 000 dz Riibenverarbeitung ver-
fligten, Die dlesjiihrige Zuckererzeugung ergab
bereits die dreifache Menge der vorjihrigen,
80 dafl aus ihr nicht nur der vollstiindige Be-
darf der gesamten Ostarmeen, sondern auch
der Bedarf der Zuckerverarbeitungs-, Marmes
lade-, SilGwaren- und Getrénke-Industrie ge-
dackt werden konte, Daneben erhielt die Be-
volkerung Zuckerantelle als Primien fir be-
sondere Arbeltslelstungen. Inzwischen st dis
Zuckerzentrale mit dem Sitz jn Kiew geschaf-
fen worden. Sie leltet mit nur 35 deutschen
Fachkriiften dle gesamten Zuckerfabriken in
der Ukraine, Fir die Kampagne 1943/44 mollen
noch einige weitere Zuckerfabriken betriebs<
fertig werden, Hierzu sollen dle grofen Unter<
nchmen der deutschen Zuckerindustrie -mit
Hilfe von gen sur Mitarbely
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Vom Packtisch - ZUT' Biihne / sunsesmsiir oot Loos, 60 Jare dlt

3Waa Scheurepurzler willste werde?¢ Der
biedere Uhrmacher und Musikalienhindler aus
Zwingenberg im Hesslschen dachte an Clowns,
Selltinzer und Degenschlucker, vor denen man
die Wische von der Leine nahm, wenn sie ins
Btidtchen kamen. >Daraus wird nischt,c lleB
er den aus allen Wolken gefallenen Sohn ste-
hen, der Mutters Hilkeldecke um den Hals ge~
schlungen hatte und als malerisch dr plerger
Wallenstein nach den Sternen gx'eu'ellE| wollte,

Als Obertertianer verlieB Theodor Loos das
Nikolai-Gymnasium in Lelpzig — die Familie
war Inzwischen nach dort {ibergesiedelt — und
statt der geliebten Klassiker wurdes {hm die
Faktura zur Lektiire. Er fUhlte sich nicht
wohl auf dem gelben Bilroschemel, vor dem
Stapel der Mahnbriefe, in der Gesellschaft
kratzender Federhalter, und als er nach drel-
Jihriger Lehrzeit zu einem Onkel nach Berlin
kam, der dort ein Musterlager kunstgewerbli-
cher Gegenstlinde hatte, nutzte er jede Ge-
legenheit, um der quiilenden Enge des Kauf-
mannsberufes zu entflichen,

Klassikerficher in der Expedition

»Ich kaufte mir damals jede Karte, die ich
ergattern konnte, selbst die teuersten, und
zitterte wie Im Fieber, wenn sich der Vorhang
hob vor der Welt, die Ich so verghrte. Ich
fiihlte mich 'krank, wenn mich der ni#chste
Tag wieder In den dunklen Hinterhof der
Ritterstrale stieB, wo ich bel  Packpapler, Bind-
faden und Schere gegen den maschinellen Ab-
lauf meines Daseins protestierte. Ich verschlang
die Klassiker wie andere Gehilfen Kriminal-
romane, ich las sle mit drShnendem Pathos,
und der Hauediener, der mit als Packer half,
horte begeistert zu,

Es fihrte keine Briicke von der strahlenden
Welt des Theaters In dle Diisternis der Expe-
dition, und als er sich verschiedentlich im bun-
ten Kostiim des Komparsen auf der Bilhne des
Kgl. Schauspilelhauses getummelt hatte,
warf er den Kittel des Kaufmannsgehilfen
vollends in die Ecke, Der Vater schlachtete
gerade kein Kalb filr den verlorénen Sohn, der
eines Tages wieder In Lelpzig eintraf und die
unruhigen Wege des Komddianten einer gesi-
cherten biirgerlichen Existenz vorzog, aber er
hinderte den Sohn auch nicht mehr an der
Verwirklichung seines Jugendtraumes,

Das »Kainz-Zelchen«

»Schon in der ersten Spielzeit erhielt ich
Rollen wie den Melchthal in >Wilhelm Telle,
den Ferdinand in >Kabale und Liebes, den
Mortimer in »Maria Stuarte, und es gelang
mir, auch in die Mundwinkel meines gestren-
gen Vaters ein anerkennendes Schmunzeln zu
zaubern, zumal auch die Lohntiite praller
wurde, die {ch vom Leipziger Schauspielhaus
empfing. In Lelpzig stand ich zum erstenmal
mit Josef Kainz auf der Blihne, er als Hamlet,
ich als Laertes. Kalnz war ein brillanter Fech-

ter, und ich zitterte ein wenig vor dem' Splel '

der blitzenden Klingen, ich war heilfroh, als
fch den Gnadenstof empfing und mich hin-
legen konnte, trotzdem war dieser Abend
einer der glitcklichsten meines Lebens, denn
der grofle Kainz gratulierte mir, Wir wurden
Freunde, Er war es auch, der mir riet: Sle
milssen an ein grofles Theater, wo Sle Klassi-
sches und Modernes spielen kdnnen, Hier Ist
kein Boden mehr filr Sie!

Als ich spiter iIn Danzig und Frankfurt
a M. spielte, fragte Kainz Immer, wenn er
zu Gastspielreisen nach Lelpzig kam: Na —
mein zweites Ego, was macht er jezt? So
nannte mich Kalnz, well {ch {hm {rgendwie
Hhnlich war, Ich forcierte diese Xhnlichkeit
80, daB einige Kritiker behaupteten, ich trilge
das »Kainzzeichene, Das war nicht fmmer ein
reines Kompliment, und Ich gebe zu, dafl ich
im jugendlichen Uberschwahg bisweilen ein

.bilichen zu weit ging und Gefahr lief, ein

Kopist des genialen Kainz zu werden, trotz-
dem freute ich mich, wenn mir beispielsweise
Ernst Hardt nach dem VorhangschiuB seiner
Komddie »Tantris, der Narr¢ das Rollenbuch
mit dieser Widmung f{iberreichte: Als Kainz
starb, starb flir mich der Tantris, in Ihnen
ist er mir auferstanden,

Schauspieler jenseits des »Fachs«

Theodor Loos hillt ein wenig den FluB der
Erinnerungen an., Er sitzt uns Im Sessel sei-
nes gemiltlichen Heims in Zehlendorf gegen-
Uber, eiln wenig bla@ noch nach “einer eben
Uberstandenen schweren Operation, aber eln
froher Schimmer (therliuft das durchgelstigte,
grilblerische Gesicht, als die Tage der ersten
groBen Blhnenerfolge wieder aufstelgen, am

Leasing-Theater, am Staststheater und spilter
am Deutschen Theater, Er hat sich nie in ein be-
stimmtes Fach hineinpressen lassen, er splelte
Rollen der vielfiltigsten Schattierungen: Faust,
Mark Anton, den pessimistischen Edelmann in
>Wie es Euch gefilite, den Glockenglefer der
»Versunkenen Glockee, Peer Gynt, Friedrich I,
— immer {iberraschte er durch die Vielseltig-
keit und Farbigkeit 'der mimischen Deutung.
Obwohl er schon 1812 zum Film kam und als
Partner von Henny Porten in elner langen
Reihe von Stummfilmen ' mitwirkte, konnte
doch erst der Tonfilm diesen ausgezeichneten
Sprecher In geinem wahren Wert einsetzen,
der, soeben von schwerer Krankheit genesen,
das Rollenbuch schon wieder In dér Hand hilt
und in seiner grilner Eremitage am Rande der
Weltstadt die grofien Szenen durchprobt, dle
Bilhne und Film in der kommenden Saison fiir
ihn bereithalten,
Erich Winter,

F eldpostbrief mit Knnlleﬂekt / Eine Soldatenhumoreske von Gz, Jose! smnn

Feldwebel Schneider war ein Mann, den

nichts aus der Ruhe bringen konnte Nur ein-

mal war er fuchsteufelswild geworden, so wild,
daB ihm gogar Fifi, der Kompaniehund, fiir
lingere Zeit In weitem Bogen aus dem Wegs
ging. Und das war so gekommaen,

Bines Tages flatterte in die Schreibstube der
Kompanie ein rosarotes Brieflein mit der viel-
sagenden Aufschrift: >An einen unbekannten
Soldatens, und Feldwebel Schneider. war der
Gliickspilz, dem das Los dieses Brieflein zu-
sprach.

Zuerst lachte er, murmelte etwas von einem
>alten Knochene¢, doch dann 6ffnete er den
Umschlag und las, Er schittelte den Kopf, las
:doc: einmal, griff sich an die Stirn und las

eder:

Lieber unbekannter Soldat!

Hier ist ein junges Mildchen, das sich aus
dem grauen Alltag heraus nach einem lieben-
den Herzen sehnt, Ich bin 15 Jahre alt, habe
blondes Haar und blaue Augen und heiBe
Hannelore. Auf diesem Wege hoffe ich nun in
Dir einen netten jungen Mann zu finden, der
ein Frauenherz versteht, Mein Vater, ein ver-
knécherter alter Herr, will mich durchaus
nicht ernst nehmen und betrachtet mich immer
als eln unmilndiges Schulméidel! Man hat

schlieBlich mit 15 Jahren auch seine Ideale,
und mein Ideal hoffe"ich in Dir, lieber unbe-
kannter. Soldat zu finden. Herzliche Grilfe,

Deine Hannelore

Feldwebel Schnelder mochte den Brief. viel-
leicht zehnmal gelesen haben, bevor er sich zu
einem Entschlull durchringen konnte, Fuchs-
teufelswild war er geworden, und Fifi, der ihm
gerade in die Quere kam, erhielt. elnen Fuf-
tritt, daB er zehn Minuten: lang die hdéchsten
Téne winselte,

Schneider stiirmte auf seine Bude, nahm
Tinte,: Feder und Papier und schrieb:

Liebes unbekanntes Miidel!

Deine Zeilen sind mir tief zu Herzen gegan-
gen, Ich bin 38 Jahre alt, habe schwarzes
Haar und braune Augen und heiSe Ferdinand,
Ich' stehe im Range eines Feldwebels und be-
sitze zwel starke Arme, die.nicht mehr los-
lassen, was sie einmal gepackt haben. Du
kannst Dich mir unbesorgt anvertrauen. Zu
diesen starken Armen gehbren natilrlich auch
ein Paar kriiftige Hinde und mit dlesen Hin.
den werde ich Dir im néichsten Urlaub den
Hintern versohlen,

BEs griiit Dich, ‘
Dein alter, verkntcherter Vater,

Johannes Wurzers Wandlung /| bty vou 6. . aghara

Johannes Wurzer war eines jener unglfickseli-
gen Menschenkinder, dle sich selber zur Last
leben. Es war wahr, das Leben hatte ithn nicht
gut behandelt und die Natur war mit ihren Ga-
ben bei thm recht stiefmiitterlich gewesen. Ein
groBer “*Kopf saB auf einem viel zu kurzen Hals,
der fast unmittelbar an dem verkriimmten Riick-
grat anklebte. Der groSe Buckel lie ihn Klein
und gnomenhaft erscheinen«Es fiel auch nieman-

dem ¢, ihn bet ‘selnem ‘Namen zu nenmen, fie

jedermann war Johannes Wurzer nur der ,Buck-
lige".

.So hatte er sich von den Menschen abgeson-
dert und lebte sein einschichtiges Leben vergrimt
und miide. /Am meisten trug er unter seiner Last,
wenn er einmal in den Kreis seiner Kameraden
geriet. Sie waren nun befnahe alle Soldaten, und
wenn sie In Urlaub kamen und,'in der flotten
Uniform durch die Straen spazierten mit den
jungen Miidchen schikernd und plaudernd;, dann
fiihite er sich ausgeschlossen vom Kreis des Le-
bens. Die Zahl seiner Jahre schien ihm vierfach
zugezidhlt worden zu sein. .

Aber die GroBe dieser Zeit hat fiir jeden eine
Aufgabe, auch flir Johannes Wurzer, den Buck-
ligen, 5
Er, der bisher eigentlich nur.von der wohlwol-
lenden Duldung des Mitleids gelebt hatte, war

@Unser SCHATZKASTLEIN
Das Zarte auf Srden

CHINESISCHE LIEBESGEDICHTE

Wenn: der Wind den Stamm bewegt,
Bebt das Blatt am Baume,
Wenn dein Herz nur Liebe trigt,

Halte sie im Zaume!
Aus dem Schiking
%

Wenn der Wind es macht so toll,
Fdllt die Blilte auf den Rasen;
Wenn ich dir willfahren soll,
Muft du sanfter blasen.
Aus dem Schiking

Das Zarte au Erden fiberwindet das Harte.
Ein Schleier weht — und wehrlos
fallen Turm und Warte,
o Laotse

Sie sprach: ,Es kriht der Hahn“.

Er sprach: ,Er darf noch nicht*

Sie sprach; ,,Der Tag bricht an.*

Er sprach: ,,O nein, mein Licht!“ {

Aus dem Schiking |

Auf allen Bergen im Frithlingswind

Die Blumenknospen sprangen.

Im Frithlingskleid ein holdes Kind

Steht da mit Plirsichwangen.

Ein Schifflein, das sie selber lenkt,

Wird ans andere Uler sie tragen,

Will den Knaben dort fragen, was er denkt,
Ob er kommt in diesen Tagen.

Prinz Yutiin
*

LaB mich nook einmal deine kleine Lampe

Aus Jade heben, dap ich deine Augen

Und deines Haares Schinheit ganz erkenne,

Noch einmal, Siipe, reiche mir den Mund,

Dann 30:(1 ich gehn. Ich hore schon das Gong

Des Wiichters, der zur ersten Arbeit ruft,

Und durch den Vorgang dringt das Llcl;’t ?ﬂ
rithe,

* Mahuangtschung

Sie schneidet ein ercysgewm,
Mucht es mit eigener Hand
Wohl hat noch dieselbe Ldnge der Gatte,

nun pldtzlich aufgerufen worden, um in einem p,en
Riistungsbetrieb zu arbeiten. Zuerst kam ihm das | D;’: o":f,’:fn'scg,',d,ﬂ:w" (e estoraie S S,

alles so sonderbar und verwirrend vor, als er
durch die grofe Montagehalle schritt, in enger
Gemeinschaft mit Menschen, die er bisher gemie-
den hatte, daB er unbeholfen vor seinem Arbeits-
platz stand.

Ein alter Meister, ein Pensionist, der sich wie-

der frelw zZur Ver&\,\mg estellt hatte, trat
nébm‘:‘mhu{ixgi nickte™ m'm%un’:"m%: o,

»Tia, Kamerad, im Anfang tut man sich ein
biBchen schwer, aber das gibt sich gleich . ..
Seh'n §', so geht das . .."”

Der Meister machte ihm ein paar Handgriffe
vor, wie er die Maschine zu bedienen hatte, Jo-
hannes Wurzer probierte.
ganz einfach.

Der alte Meister klopfte ihm auf die Schulter.
wSeh'n 8, Kamerad, es ist keine Hexerei.,."

Johannes Wurzer sah dem Meister nach, der
wieder zu anderen Arbeitern ging. Plotzlich ran-
nen ihm Trinen iiber die Wangen, Er konnte sie

. nicht mehr zurlickhalten, aber er schimte sich

jhrer auch nicht. Kamerad! hatte der Mann zu
ihm gesagt, Kamerad! Zum erstenmal in seinem

Tatsichlich, es ging sagst mir nur das

Doch sie weint die alten Trdnen dabei.
Sie glittet es mit des Bolzens Glut,

Und ihre Trdnen rot wie Bluty

Sie dilrfen den neuen Stof/ nicht beflecken
Und sollen den Gatten nicht erschrecken.

e (s TR T

Sagteti-+

Wie lieblich du den Kop| senkst,

Gleich einer hold verschiimtén

' Lotosblume, die‘im Wasser
Schwimmt und dem kithlen Wind,
nicht wiederstehen kann!
eine Wort

' Lebewohl", ja ,Lebewohl*,
Und dies: eine Wort ,Lebewohl” ist voll

wundersitfer Traurigkeit.

Hsiltschimo

*

Seitdem du fort, aul meiner Toilette
Mein Spiegel ist mit Staub bedeckt und blind.

Leben fiihite sich Wurzer. als vollwertiges Glied . Dein Herz, ein klarer Spiegel zwar, ich wette,

:l:n“ Gemeinschaft., Und das Gliick iiberwiltigte
n.

Spiegelt nur Menschen, welche vor ihm sinda
' Schinfengtscao

Junge Hinde érgreij:en den Pflug

Als dle Kunde vom Tode Matthias Brunners,
‘des Rodenhofbauern, ins Dorf kam, blieb der
Altbauer wie versteinert auf der Hausbank hok-
ken. Es war, als wilrden scine gichtigen Glie-
der noch steifer und der klare, durchdringende
Blick noch stechender. Tagelang fiel kein lautes
Wort um ihn her. Und wenn die Biuerin mit
gerdteten Augen voriiberging, blickte der Alte
zur Seite, als schime er sichy nichts anderes mehr
zu vermogen, als das Gnadenbrot zu essen.

Er fithite eine kalte Hand nach dem Herzen
greifen und driicken und schniiren, daB sein Atem
pfiff. Zornig raffte er sich auf, schiittelte die
Schwiiche ab und wischte mit dem Handriicken
den Kkalten ‘Schweif von der Stirn.

Anderntags war er mit den"Knechten auf, warf
den Kriickstock zur Seite und hief anspannen.
Der, zwolfjihrige Friedrich, seines Sohnes Sohn,
mufite die Ziigel nehimen; am Wagen hing der
Pllug. So fuhren die beiden aufs Feld, ein Kind
und ein Greis.

Ein Nirrischer ist er doch hicht, der Altbauer?
Die Weiber schilttelten die Kopfe. Hat er nicht
Knechte genug auf dem Hofe?

Brunner gewahrte {hre Neugier nicht, und wenn
ihn jemand griifte, so war's kaum vernommener
Klang. Die grauen Augen suchten die lange
Strnﬂge entlang, als ginge da einer... einer, der
nicht wiederkehrt.

Auf dem Felde lag der Dung, Nun spannten
sle die Tiere vor den erdgrauen Pflug, und Fried-
rich blickte den Grofivater erwartend an. Der
hantierte langsam am Geriit, als sel jeder Griff
wert, daB man dariiber nachdenke,

Komm!" befahl er, nahm die Ackerleine und
lieB den Pflug in tiefer, braunglinzender Furche
mitten iibers Feld gehen. Am Rain setzte er ab,
schleifte zum Rande und ackerte wieder hinab.
Der Streifen war schmal, bald konnté er umge-
worfen sein; dann kam die andere Hilfte, Fried-
rich trieb die Pferde. :

Uber eine lange Zeit hdrten die beiden nichts,
als das Stampfen der Tiere. Die blanke Pflug-
schar knirschte suwellen {iber Steine, dann blickts

. dir's! Flache Furchen, faule Hiindel

.
:

Die Totenfeler auf dem Acker.
Von Hans Robert Schriter.

sich' der Greis unter verbissenen Schmerzen und
schleuderte sie hinweg und sprach, drohend auf

die Schutthalde am Raine zeigend: , Vergif nicht,

wie oft sich dein Vater und ich und alle die an~
deren vor uns biicken muBten! Fiir jeden Stein,
den du liegen laBt, fihrst du eine Garbe weni-
ger In die Scheune!"

So gut er es meinte, so streng war er doch,
Schweifi beim Ackern ist der beste Dung, merk
rumme
Furchen, krummer Sinn!" . . . 3

Plotzlich blieb der Altbauer mitten in der
Furche stehen. Die Pferde wandten verwundert
die Kdpfe. Die Schollen rauchten. Wieder hub er
an: ,Dein Vater ist allzeit ein rechter Bauer ge-

wesen, Friedrich. In allem ist ihm. zuerst . der |
Hof gekommen. Darum habt ihr Brot genug zu .

essen gehabt, und nicht nur ihr; flir viele andere
hat's gereicht ... fiir viele, die nicht Acket und
Ernte haben." ' .

Er schwieg und blickte zum PHuge nieder. —
,Und darum ist dein Vater in den Krieg gezogen.
Hat Zeiten gegeben, da war der Feind oft genug
{iber’ deutschen Feldern und 'hat sie zerwiihit.
Zerschossene Acker bringen Hunger, Friedrich!
Ein Lump, wer dem Feinde nicht wehrt, an sie zu
tasten!" Fast versagte die Stimme. ,Nicht fiir
den einzelnen ist das! Verstehst du?" :

Friedrich nickte. ,Nun bist 'du der Bauer. Laf
die Triéinen! Da, nimm!" ‘

Und er {ibergab ihm den: Pflug und lehrte ihn,
die erste gerade Furche ziehen,

Die Holmgriffe waren noch warm von des Alt-

bauern harter Hand. Die Schollen stiirzten un-
gleich, er muBte, selber wieder zupacken, da
Friedrich zwischen den Holmen hin und her ge- .
schleudert :ward. Wohl war der noch zu jung zu |
solchem Tun, aber was half es? Der alte Bauer

kniff die Lippen zusammen und half stummen
Griffs bessern... :
Es war die Totenfeler, die er dem Sohn hielt.
Seine Worte klangen hart und eckig, als er zu
dem Jungen sprach: b '
Du gehst hier nicht allein, Deine Ahnen haben

hier geschafft in gutem Glauben an thr Volk und
Land. Spiirst du ihren Willen? Wenn du luderst,
wenn du eilst, wenn du redlich beginnst, wenn
du dich miihst.,, sie sind um dich wie ein Fluch

oder ein Segen. Und dein Vater wird keine Ruhe

im Grabe finden, und die Leute werden mit Fin-
gern auf dich zeigen, wenn du nicht lebst, wie er
gestorben! Er ruht in fremdem Acker, Friedrich.
Du muBt denken, daB jede Furche, die du ziehst,
Schmuck auf sein Grab sel.” . !

Da das Feld vollig umgebrochen und die Schol«
len gleichm&Big tief und stark stiitzten, wuchs
des Jungen schlanke Gestalt, und er umfafite die
Holme ganz fest, als wollé er den Pflug tief in
die feuchte, glinzende Erde driicken, Der Alte
sah seine grauen, stolzen Augen leuchten und
wufite, daf ihn die Ahnen gesegnet und daf er
seinem Vater begegnet war. Da riistete er zur
Heimfahrt, und es diinkte ihm, als sei der Tag
freundlicher und heller. geworden, So brachte er
dem Hofe einen jungen Bauern heim und schritt
aufrecht neben ihm, wie einer, der zum grofien
Appell gefiihrt.

Der chinesische Kbch/ Bian Geschichts mus Cbarses

Ein blutjunger franzdsischer Ingenfeur, der dag
Gliick hatte, als geborener GroBstiidter bisher
nur In seiner geliebten Vaterstadt Dienst machen
zu milssen, erhielt eines Tages {iberraschend seine
Versetzung zu einem Zweigunternehmen seiner
Fi{‘l:l; nach Saigon. Schon mit dem nichsten
S
zens verlieB er Europa. Seine Gedanken wurden
jmmer diisterer, wenn er an das ,Affenland"
dachte, in das man ihn geschickt hatte,

Doch so schlimm war es gar nicht. Als er in
Saigon landete, wurde er von seinen neuen Ka-
meraden aufs herzlichste empfangen und alle
standen ihm bei'und gingen ihm an die Hand,
damit er sich bald recht heimisch fiihle, Sein
Direktor selbst fand es nicht unter seiner Wiirde,
dem jungen Mann efnen herrlichen Bungalow in
schoner Lage zu verschaffen. Auch die anderen
Ingenieure fihrten ihn inzwischen in die Geheim-
nisse der domﬁn Lebenshaltung ein. Als Weifier
wirde thm , sel or verpflichtet, mindestens

mufite er abreisen, und sehr schweren Her- |

sechs Diener zu halten. Als solche, wurde ihm
weiter erlidutert, seien die Malaien sehr gut xu
gebranchen, doch als Koch kiime unter allen Um-
stinden nur ein Chinese in Betracht, falls er auf
gutes Essen halte, denn die Chinesen seien ganz
vorziigliche KSche.

So kam alles bald in beste Ordnung, Nur auf
eines hatten die Kameraden vergessen. Nimlich
den Neuling aufmerksam zu machen, daf der
Chinese sein Gesicht zu wahren wiinscht und auf
seine Weise stets respektiert werden will,

Und das war nun leider nicht der Fall, Der
unerfahrene Neuling glaubte den Gelben keines«
wegs achten zu miissen, und je mnach Laune
scherzte er heute mit dem Koch, um {hm ein ander«
mal - wieder einen Possen zu spiclen oder bel
Gelegenheit einmal den stets Furchtsamen zu er«
schrecken; war er einmal schlechter Laune, so
hielt er auch seine lockere Hand nicht im Zaum,

So trieb er es eine Zeitlang, bis ihm eines Ta-
ges sein Direktor ins Gewissen redete, Der junge
Mann sah sofort seine Fehler ein und versprach,
alles wieder gutzumachen,

Als er nach dieser Unterredung in seinen Bun=
galow kam, lieB er auch wirklich sogleich den
Koch zu sich rufen und erkldrte ihm, er ihn
von nun ab in Ruhe lassen werde und es auch
nie schlecht gemeint habe mit thm. Der China-
Boy strahlte {iber diese Eroffnung Uber das ganze
Gesicht und sagte: '

Herr mich nix mehr erschrecken, o gut, Herr
mich nix mehr, schlagen, o gut, dann ich auch nix
mehr machen Pipi in dein Frithstiicksteel"

Hans Groyer,

Deutsche Kultur in Spanien

Auf Einladung der spanischen Regierung an
den Oberbiirgermeister der Stadt der Reichs-
parteitage Niirnberg unternahm der Direktor Jer
Stidtischen Galerie in Niirnberg, Dr. Eberhard
Lutze, im Auftrag des Niirnberger Stadtober-
hauptes eine Vortragsreise durch Spanien, Er .
gprach vor allem [n Madrid und in Barcelona
{iber verschiedene Themen zur deutschen Kunste
geschichte, : )
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Pozor ~ zastor se dvigne /

Kdor se je slufajno sestal s kaksno KdF-
Truppe (druzbo ustanove »Veselje krepic),
Pride kaj kmalu v ozralje, ki vedno obdaja
tako potujodo druZbo, in gotovo ne brez za-
vist! posluSamo imena mest, deZel in delov
Bveta, v katerih so artisti Ze povsod nastopill,
Kdo bi verjel, da je rokohitrec Gino, ki na-
Btopa tam na odru in nas razveseljuje s svojo
umetnostjo, ki se popeldan sprehaja po nafem
lepem mestu Krainburgu, kot artist Ze prisel
okrog zemeljske oble? Njegovi starsi, njegov
stari ole in njegova stara mati, so Ze bill
artist{, shodil je v maneZi in med clrkufkimi
Botori, in komaj je lahko stal na svojlh nozi-
cah, ze je poskuSal posnemat! velike, njegova
artigtoyska krl mu ni dala miru, dokler ni kot
mal 4 letnl fanti® Ze nastopil v svoji posebni
todkl. Njegovi stardi so takrat nekako okrog
1900.leta, potovali gkoz! Rusijo in v’ Tifllgu
Je bilo, tako je pripovedoval, ko fe vprvié jav-
no nastopil, Leta 1917, so se eredali v Tokiu
z Albertom Bastellijem in njegovim sinom
Envirom, poznejsim Zonglerjem svetovnega
slovesa, in odtle je popolnoma vzljubil roko-
hitrstvo. Toda njegovi starsi so ga dolodlli,
ker je bil majhen in &eden, za zradnega akro-
bata, Njegova tolka nastopa v zraku je te-
kom let postala prava senzacija, ki ga je
Po prvi svetovnl vojni pripeljala v vse dele
Bveta, Dye letl je bil na pr, 8 cirkusom Sarra-
Banl v Juznl Ameriki, in v Melbournu in Co-
lombu so njegove totke ravnotako ob&udovall
kot v Berlinu in New-Yorku, Capstadt, Oslo,
San Francisco in Wladiwostok, vsa ta imena
BO zanj doZivetja in spomini, »Kako to, da se-
daj ne delate ve& kot zraéni akrobat?< ga
Vprasam, »Ko je Izbruhnila vojnac, mi pripo-
véduje naprej »sem se prostovoljno javil in
se udeleZil vojnega pohoda na Francoskem, Pri
nekem podvzetju udarnih éet, me je, ko smo
v Vogezih naskodili Maginotovo linijo od za-
daj, zadel strel v nadlaket, kar mi onemogoda,
da bl 8e nastopil kot zra¢ni akrobat, Ker pa
nikdar nisem zgubil veselja do Zongliranja,
sem ge zopet zalel v njem vaditi, kajti artiat
hofem in moram ostati, to zahteva rodbinska
tradicijalec

Krainburg ima dober glas

Zdaj pride iz garderobe plesalka, se postavi
med kullse in daka na svoj nastop. Stopim k
njej in jo nekaj vprafam. Smehlja se in ml
namigne, da ne razume nemskl; Po njenih
&isto &rnih lasch in njenih temnih ofeh bi &lo-
vek sodil, da je Italijanka, Zato jo nagovorim
italijansko. Ona sicer razume moje v italljan~
%&inl stavijeno vpradanje, odgovorl mi pa v
francoskem jeziku, ki ga je bolj vajena, in mi
pripoveduje v kratki minutl, ki #i e ostane
do njenega nastopa, da je MadZarka, rojena

r- 3 e =

MoZ, ki vaihn spravi v. smeh, da ga po~
silijo solze, Komik iz NS-Gemeinschaft
»Kraft durch Freudec,

na otoku Kubl (v zapadnoindijskem otodju)
in da je plesalka z dudo In telesom. Ze ®e
dviguje zastor, ko ml #e hitro zaklie: »Na-
pisite, prosim, da smo mi artistl lzredno za-
< dovolin{ z ob&instvom v Kralnburgu, da so iz-
borna stanovanja in hrana, kakor tudi oskrba
PO KdF-Kreigdlenststelle (okroZnem mslusbe-
Nem mesty KdF'), Pred tremi tedni sem #e

lla v Pragi in ko sem omenila, da sem med
drugim angaZirana tudl za Gorenjsko, sta mi
Ze tam rekl{ 2 tovaridici, da ja Krainburg na
dobrem glasu v pestrem svetu artistov!< Skoro
bl blla zamudila prve takte godbe, toda to
ml je Se morala prej povedat!, ta mala mad-
Zargka »balinezijeka tempeljska plesalkae iz
Kube, — Kdor ima danes v &etrtem vojnem
letu, enkrat priliko pogledat! za Xkulise pri-
reditve KdF, bo lahko slifal jeztkovno zme#nja-
vo vseh evropskih jezikoy, Kako to? Nemaki
artisti so na fronti. Da odstranijo vrzeli, so
stopill na njih mesto inozemski artisti, kajti
Reichsminister dr, Goebbels Zell in hoCe, da
dobi neutrudno in neumorno delujote prebi-
valstvo kot odmeno za svoje delo tudl umet-
nost, zabavo in vesele ter zabayne uré po pri-
reditvah KdF.

2¢ hotem zopet oditl, ko opazim, kako sku-
fata dopovedati dva akrobata razsvetljevalcu,
katere barve naj menjuje Zaromet, Geprav go-
vorita nekoliko nemsko, jih mladi Krainbur-
fan vendar ne razume, kajt! njuna goltnifika
izgovorjava nem#kih besed mu je ostala nera-
sumijiva. Sta to dva Flamca, Hitro rastolma-

Obis¢imo v
Lrainburgn tam naslopajoie artiste

Krainburg je pri artistih na dobrem glase — Rangen,
pa vendar zongléir — Ljudje, ki 2o videli veliko gveta

¢im njune Zelje, kajt! das za njun nastop bo
kmalu napodil, Zveder, ko slu¢ajno zopet na-
letim na nju v »Kofflehuis-ue, kakor ona dva
imenujeta kavarno Evropo, mi pripovedujeta,
da sta iz Antwerpna, all bolje redeno iz pred-
mestja Hoboken, in da sta se prostovoljno za
6 mesecev javila na razpolago za KdF-Trup-
penbetreuung (oskrbo et po KdF), Cisto nav-
dufena sta za to vzorno in strumno organiza-
cijo, s katero sta zdaj bila na Kretl, v Srbiji,
v Protektoratu In v Severnl Nemdiji, Pri so-
sedni mizl sedl hrvatska plesalska dvojica
Perec in Vors in gledata kako igralca balalaj-
ke Valerian in S8umakos igrata Sah, Vpradam
Sumakofa, ¢e je Bolgar, kar bi se moglo skle-

nemara zropet nadli v Berlinu ali Solunu, Nji-
hova naloga, njih poklic je, da prinesejo ve-
selje, danes tukaj, jutri tam, venomer, brez
miru In prestanka, in vsak izmed njih nosi
gotovo kodéek domovine v sebl, &etudi pri njih
vseh zdaj, dokler so #e mladi, prevliaduje ne-
mirna kri artistov nad domotozjem, Toda ne-
ko¢ bodo tudi on{ morall dati slovo odru, ki
za marsikaterega ne le pomeni svet, ampak
je tudi v resnici svet!

Vodja Stavignus- Musikalschau letalski dast-
nik svetovne vojne In imetnik zlate svetinje
za hrabrost, m{ je rekel, ko je njegova druzba
pred nekaj dnevi nastopila tukaj v Krainbur-
gu: »>Dan, ko se je treba umakniti z odra, je

Svetovni plesalec in plesalka kaZeta gvoio umetnost na Gorenjskem, o demer &itamo
natanéneje v nafem dana¥njem porocilu,

(Bilder DAF-Gauarchiv, Klischee: NS- Gauverlag, Kirnten).

patl iz njegovega imena, Toda izkaZe se mi
kot Ruten, ki %e mnogo let Zivi v Nemdij{, —
Zelo Balfiva je bila zabava s Kitajcem
Vang-Hong-Fang-om, ki, kakor znano, vse nje-
govi rojaki, ne zna {zgovarjati &rke »re¢, Ce-
prav Zivi sedaj Ze 15 let v Nemdljl, njegov je-
zik ne more izoblikovatl drke >re, Sicer je pa

bil tudl on s cirkusom Sarrasani v JuZni

Ameriki, in artist Gino je Ze od takrat njegov
dober znanec. ? i a )
Taksno je Zivijenje artistov, Delajo skupaj
v JuZni Ameriki, se zopet razidejo, po nekaj
letih se slutajno zopet najdejo na {stem odru
v Stockholmu in so zdaj za kratko doho zopet
ekupaj na Gorenjskem, po letih se bodo ps

Neki Landratsamt po

Drzavnl rdravstveni urad in javno skrbstvo

Glavna naloga je bila ustanoviti driavnl
zdravstveni urad. Medtem ko je bil prej ura~
dnl zdravnik samo referent okrajnega nadels
stva za zdravstvene zadeve, se je moral za~
konom velikonemakega Relcha ustrezno usta-
novitl poseben urad z zelo raziirjenim delov-
nim podrotjem, Kljub z vono zvezanim tefa-
VAm se je posredilo skoro popolnoma ustano-
vitl zdravstveni urad, 8 prezidavo in prizida-
Vo v pritli¢ju Landratsamta je bil napravijen
in opremljen urad z 10 prostori. Na razpola-
BO 50 pisarne za uradnike, zdravstvene stred-
nice, zdravstvene nadzornike, laboratorij, pre-
iskovalni prostorl za uradnega zdravnika in
njegovega namestnika, Sakalnica kot tudl pro-
tltuporkulm urad = najmodernejo rentgen~
sko napravo s senéntkom in temnioo

Med ‘mdre urads spadajo
predveem zdravniks naloge: a) mdravstvens
policije (pobijanje kuZnih bolezmi), b) dedne
in rasne oskrbe ykijuéno zakonsko posvsto-

V ABlingu se gt adinovabolnica

gotovo za veakega izmed nas boled, toda za-
to pa vzamemo s seboj spomin za nade mirne
dneve, ki bodo tako nelzredno lepi in mnogo-
obrazni, da nam bodo prav gotovo nadomestill
marsikaj, kar mislimo, da pogreamo¢. — M,
strmed! gledalel, ma katere dela artist vsak
veder 8 svojimi, &esto z Zivljenasko nevarno-
stjo zdruZenimi atrakcijami, pa lahko soobli«

+ kujemo  te »lepe spomine¢, kajti na nid se

umetnik ne spominja’ raje, ko na hvaleZno
navduSeno obéinstvo, ki ga v iskrenem nav-

dufienju {n ob&udovanju za n 0 delo z za-
aluZnim priznanjem pohvali, v

W. Lilling

ro¢a o svojem delu

vanje, c) poulevanje ljudstva o zdraviu,
¢) Bolsko-zdravstveno skrbstvo, d) posvetoval
nica za maters in otroke (posvetovalnica za
nego dojendkov), ) protijetiéno skrbstvo, skrb-
8tvo za gpolno bolne, telesno ovirane, hirave
in boZjastne,

Nekaj #tevilk o izvedenih delih: zdravstve-
nih preiskav je bilo 1660, odvzemov krvi za
Wassermannovo prefskavo 543, prelskav kry-
nega zniZanja 304, dolofitev krvnih skupin
513, prelskave dojendkov v 238 posvetovalnicah
4915, cepljeny proti daviet 2177, preiskay Hol
skih otrok ‘4680, obsevanj v protijeti®nem ura-
du 1927, oblskov zdravstvenih strenic na do-
mu 1770, razkiZevanj po zdravstvenem razku-
Zevalcu 245,

Na podrodju popisovanja dedinskega stanja
Je bllo doslej popisanih 2619 oseb,

Uvedba javnegs skrbstva fn drotinskegs
vedrievanja na Gorenjskem
Prvo ureditsvy skrbstva jo imvriil

Javnegs
$ uredbo Aef civilne uprave dne 8. jullfa 1941,
Izvedle 80 jo obdine,

Foto Ruder
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trv ali orel?

Dobimo ljudi, ki imajo tak¥no obzorje
kot érv. Premikajo se poCasi po zemlji,
vidijo, &e gre dobro, par metrov predse,
toda .., navzlic temu mislijo, da vse ves
do in vse vidijo.

Dobimo pa (hvala Bogu!) tudi ljudi, ki
imajo dar, da se radi svojega znanja in
daru poprejinje premislitve tako reko&
dvignejo v viave in od zgoraj vse daled
naokrog pregledajo kot bistrooki orli,

Naravno vidijo, ker gledajo z viSave,
vse prav drugade,-mnogo natanéneje,
pregledajo in izslutijo zveze, lahko radi
tega store mnogo bolj pravilno sodbo
kot oni, ki se s tezavo premika po zemlji
in Cigar zivljenjsko obzorje se vedinoma
krije z njegovo nakupovalno torbo ali z
onim njegove mize.

Dobro, Ziveli bodo vedno taki in drugi
ljudje (ljudje-érvi in ljudje-orli). To se
ne bo kaj kmalu spremenilo. Toda eno
moramo imeti vedno pred oémi,

Prav je in sreca je, da store odlox
¢itve samo ljudje-orli.

In ne oni, ki ne vidijo preko svoje mize
in vaskega plota.

H.R.]J.

l—% — =
Hrels Krainburg

Kralnburg, (Veterzastarse) Kajlahko
mladina Krainburga storl, so pokazale zopet
mlada dekleta na veleru za starSe, ki se je
vriill v obliki »vaikega vefera< v v sredo, dne
12 maja v strankinem domu. Obisk je bil tako
velik, da so komaj vsl dobill prostor v slayno-
stnem prostoru, Zelo so 8le k srcu uvodne be-
sede voditeljice mladih deklet, ki je pojasnje-
vala namen {n smisel vaskega velera in je
vse prisréno pozdravila . Nudile so se pesmil
v pestrem programu, ki go se z uspehom me-
njavals s pravljiéno igro, igro s sencnimi sli-
kam{ in plesi, katere je spremljala kot ljudski
instrument tako priljubljena harmonika, Stare
dSem se je pokazalo, kaj lahko zmore mladina;
predvajanja so smerom nagradili posiusalet &
oblinim pritrjevanjem,

Zwischenwiissern, (Vadk! dogodki) V
gozdu pri Podred! je bilo najdeno truplo gospa
Keber Matllde iz Ladije, ki je pred nekaj dnevi
v dufevnl zmedenosti odSla z doma neznano
kam. Nesretna miada Zena zapuscéa dve mall
deklied, - V. Zwischenwiissern je umrl po
kratkem bolehanju, pred kratkim umrlemu sle
nu aleded, Cerne Rudolf, delavec tovarne Za~
nina v starost! 54 let, Na zadnji potl so ga
spremili tovariii bojevniki RKB. Ob odprtem
grobu se je poslovil od pokojnega tovariski
vodja Schmid Mihael s poloZitvijo venca, — Na
malem ovinku pri mostu ez Soro se je pripe-
tila mala avtomobilska nesreda, ki ni zahte«
vala ¢lovedkih Zrtev, temved le pofkodbe avto«
moblla, Razbiti obcestni kamni pridajo o sredf
v nesredl,

Floding, (Ix Frauenschafte) Odpo«
slanstvo mladinske skupine Frauenschafte
iz Idenza je razveselilo nado Ortsgrup-
PO a svojim oblskom. Z glasbo, plesom in igro
Je razveseljevalo Atevilne obiskovalce v strane
kinem domu do velikega razpoloZenja, Poseb-
no je navdusila mlado in staro pravljléna igra
>Rumpelstiztchene (pravljiéna postava), Pri
slovesu s0 sl Zelell: na. skorajénje svidenje!

Planinski orel v krainburSkem Kreisn

Kreisjigermelster za lovako okroZje Kraine
burg-Nord nam sporofa: Redek prizor se ja
‘ nudil opazovalcu dne 8, maja pozno popoldne,
V visini kakih 200 metrov je nad polji Fal«
kendorfa krozil planinskl orel, Za dva krague
lja in eno kanjo, ki so se besno zaganjaif
proti orlu, se kralj zraka nitl menil ni, Maje«
stetiéno je kroZil dalje in po prili®no poldrugo=
urnem opazovanju zginil {z vidika ¢ Strokov«
njaki pravijo, da so Se pred nekaj letl pla«
ningkl orll' gnezdili nad prepadi kranjskega
Storschitza.
— ——————————— |

Od 1, IV, 1942 80 uvedenl na Gorenjskemy
drZavni predpisi naredbe o dolZnost! skrbstve;
in drzavonih nadel, Za prebivalstvo ae jo od te«
daj dalje skrbelo na istl nadin in v ist] mer§
kot v ostalem drZavnem ozemlju, Pri Lande
ratsamtu je bil ustanovijen urad za okrodmg
skrbstvo, kateremu je poverjena lzvedba jav«
nega skrbstva.

Dne 1, julija 1942, so bili izdani Relchsvery
biligungsscheine (nakaznice za nabavo pred«
metov po niZjl ceni), 8 tem je bilo popolnoms
jzenadeno javno skrbstvo,

DruZinsko vedrievanje
Dne 25. IX 1041, se jeo izvriila zalasny
drufinskega vedrievanja z odlokony
RM, d. J, nakar je kmalu sledilo popolng

Dajatve javnega skrbstve eo narasle od
aprila 1942 od 16000 RM na 31000 RM do
februarja 1948 Prifitet{ jsa treba #e strodky
bolnifnic meselno o 15000 RM,

Med drugim je bllo februarja izdano: =8
asoclalne in nesposobne za

dedovanje. , , , « , » RM T20—
refentke . , . ., 4y , ., RM 1082—
sicerfinje skrbstvo , . , , RM 215061~
socialne rentnike , » , » RM 200
preselfence ., . , o » RM  420—
enkratne podpore , v 4 » RM 300~
podpore porodnicam . RM 87—
strodke hiralniéne oskrbe RM 1.999 —

V druZinskem vzdrZevanju:
Za 92 prejemalcev druZinske podpore (drus
Zine) se je izdalo februarja 1943, RM 6.300.—
V prvih 14 dneh marca se jim je pridru¥iig
e povih 100 prejemalcev druzinske podpore,
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Iz kroga nasih ditateljev

Na Krelslelterja Kussa iz Kralnburga
naslovijeno pismo iz Vzhoda oplsuje v ne-
kaj stavkih sliko sovjetske Rusije tako,
kakrina je v resnicl, Prinaiamo kratek 1z~
viedek,

Ruslja, 11. IV, 1943.

Dragi Erelslelter!

Pred nekaj tednl smo prisli v bliXino fronte
In smo pripravijeni za fronto. V teh tednih
sem Ze imel prillko’ spoznat{ razmere civilne-
ga Zivljenja. Moram redi, da domovina f#ie ve-
liko premalo pozna boljfevilke razmere, Res-
nknl poloZaj za razmere je tako slab, da sl jih
nihfe ne more predstavijati, kdor ni bil sam
v sovjetski Rusiji, Tu je revitina med civil.
nim prebivalstvom, ki jih je krivo samo zad-
njih 20 let, V nasi okolici je toliko gozda in
produktivnega drevia, da bi se pri kolidkaj
dobrem gospodarstvu toliko lahko pri
darilo, da bl vsak dobro lahko Zlvel. Kmetije
so majhne in zapusdene, poljedelski stroji sto-
je na planem, kot parne Zage, strojl za prede~
lavo mleka itd, in propadajo, Povsod, kamor-
kKoll pogledamo, vidimo isto sliko, zanemarje-
nost in revdéino, 2ivila so strahovito draga,
tako stane n. pr. 1 jajcs 8— RM, 1 kg kroms
pirja 150 RM, 1 kg moke do 10.— RM itd.
Takl so Zivijenjskl pogoji v sovjetskem raju,
o katerem sanjajo marsikaterl Gorenjci, Te
Ijudl bi morali pripeljati sem In jih pustiti, da
tako Zive kot boljdeviki, potem bi kaj kmalu
uvideli, da naj raje doma pridno delajo in slu-
#ijo, da imajo dostl jestl, Vsak vojak vidl sov-
jetsko Rusijo in se borl z vsem prepridanjem
za domovino, Ravno Gorenjel naj bodo hvaleZ-
nl, da lahkg Zive v Reichu, kajti sicer bl v za-
dostnl merl oblutill revidino in pomanjkanje,

Dragl Kreisleiter! Moje poroéllo naj Vam
gamo pove, kako je tukaj. V nadem odseku je
sedaj znano blato, poleg tega pa Se neugodno
aprilsko vreme kot sneg, deZ in veter, Po-
mlad bo kmalu prifla. Z ysem bomo opravili,
4 slabim vremenom, s slabimi pot! in tudl z
Rusi, Upam, da pride kmalu &as, ko bomo 8l
zopet naprej in bo izvojevana na Vzhodu
zmaga . .,

Prisréne pozdrave tutll vsem znancem

Vad Kofler!

Hreis Radmannsdort

Otvoritev otrodkih dmevnih zavetiS€ v
Kreisu Radmannsdorf

Vkljub vojni ustanaylja NSV vedno ponov-
no zavetidéa za naSe maltke, Tako je bilo v
Krelsu Klagenfurt otvorjenith Ze 25 Zetvenih
otrodkih vrtcev, 10 nadaljnjih pa bo v kratkem
sledilo, V Kreisu Hermagor so otvorili poleg
%e obstojedih Best stalnih otrofikih vrtcev, od
katerth je bil oni v Hermagorju povelan in
na novo urejen, in #e 8 pomoZnih otro8kih
vrtcey, Se 18 Zetvenih otroZkih vrtcev, tako
da skrbl 27 otrofikih dnevnih zavetisd v majh-
nem Krelsu za BSoloobvezno mladino. V
Moschnachu in Relfnu pri Veldesu sta bila
pred kratkim otvorjens stalna otrodka vrtca,
v Radmannsdorfu pa pomoZni otrofki vrtec.
Gorenjske matere pa tudi zelo cenifo te tako
smotrne in lepe naprave NSV in rade podilja~
jo avoje otroke k tett NSV,

V vseh teh otrodkih dnevnih zavetidih pa
fmajo skrb in opravka preko dneva 2 otroci
vesela tete — po vedinl izudene strokovne
mod — in je s tem zaposlenim materam in
vsem kmeticam omogoteno, da lahko oprave
1jajo svoja dela, kajti kdor poslje svoje otro-
ke v vrtec NSV, ve, da so tam najboljie
z veliko ljubeznijo spravijeni. .

Hans Joadnm Frobner: 8

Vilade lavorike —
O mladostn lyubexni m[ada srcé

znamenitib mo2

DrZavni svet, ki je v skrbeh zaradi pre-
stolonasledstva, ji naposled priporods, naj
se vendar porodi 8 Karlom Gustavom, kar
ona skoro %e obljubi. Toda nekaj &asa po-
zneje dosefe, da poéljejo Karla Gustava
Zez Vzhodno morje zopet v vojsko. In sicer
tokrat kot vrhovnega poveljnika,

Miladi palatinski grof sl je stekel novo
slavo in storil veliko za svojo oletnjave.
Vedno jasneje postaja, da bi bil on sprifo
svojega moZatega, motnega zmadaja, svoje
brabrosti, svojega blagega milljenja naj-
boljii kralj za Svedsko.

Zdaj javno zasnubi Kristino in ji poskufa
ghuditi spomin na njeno ljubezen iz mla~
dofiti — zaman!

Kristine je sicer pripravijena izpolniti
svojo obljubo iz mladosti in ga napraviti
za kralja — toda za poroke X njim se ne
more ved odloditi.

Ko so bili Karla Gustava proglasili za
prestolonaslednika, se kraljica leta 1654.
odpove prestolu. Ta korak storl v trdnem
preprifanju, da d4 s tem svoji driavi kralja,
kakorinega potrebuje v tem bojevito rasgi-
banem Sasu. In ni se zmotila. Karl Gustay
postane kot Karl X, vreden naslednik Gu-
stava Adolfa, Kristine pa ne isgubl samo
kxone, = katero jo bila gotove M

Omejitve pri oddaji Zita

Preskrbovalni poloZaj zahteva, da se upora-
bijo obstojeda krmila tam, kjer se najbolje
in najuspefinejs izkoristijo. To so goveda in
praéiél v poljedelskih obratih, Od te Zivinoreje
pridobljeno meso in mast pride v dobro splodni
preskrbl. Poleg tega se z boljiim udinkom po-
rabijo obstoje¢a molna krmila v poljedelski
Zivinorejl tudl zato, ker je tam zadosti temelj-
ne krme,

Vedno bolj in bolj se pa opazuje stremljes
nje raznih ljudi, da zboljiajo svojo lastno pre-
skrbo Zivil s tem, da rede male Zivall. Pri tem
sl pa ti ljudje velinoma niso na jasnem o tem,
kaksne mnoZine krmil je treba za rejo malih
Zlvall, kje naj dobe ta krmila in da jih konéno
odtegnejo splodnosti, samo da imajo oni ko-
rist, V kollkor se uporabijo odpadii iz gospo-
dinjstva in vrta pri reji malih Zivall, je to v
redu, Samo z odpadkl se pa ne more vzdrZe-

Berite dopis nekega bralca iz Gorenjskega

na prvi strani danadnje izdaje nasSega lista

pod naslovom »All naj postane Gorenjska
masni grob T«
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vati nobene Zivinoreje, kajti tudi v kuhinjl In
na vrtu se morajo sedaj vsa Zivila kar najbolj
izrabit! tako, da resniéni odpadki skoro nima-
Jo vet hranilne vrednosti, Vsekakor s tem ne
moremo, nobene Zivali izrediti all celé opitati

Ti rejci malih Zivall poskufiajo sedaj, da do-
be na razliéne nadine Zito all Zitne proizvode,
da imajo pri rejl malith Zivall boljSe uspehe. 8
piu:. pa pridejo v navskrZje z obstojedimi pred-

Zito In krmilna sredstva smejo pridelovalel
Eim“u samo takim osebam, odn. tvrdkam,

imajo dovoljenje za nakup od prehranjevals
nih uradov in imajo ustrezne tiskovine, da iz-
stavijo za to predpisana oddajna potrdila,
Vsaka prodaja all sicerSnja placljiva ali brez-
platna oddaja Zita in krmil pridelovalea dru-
glm osebam je brez izjeme prepovedana in
kazniva, )

Zato si ne morejo nabavitl tud! rejci malih
Zivali Zita in krmil za svoje male Zivall. To
ob¢utijo rejci malih Zivall kot trdoto, Ta ukrep
je pa pravilen in potreben, ker se morajo ob-
stojeta krmila brez razlike tam uporabit], kjer
bolje u¢inkujejo in kjer pridejo predvsem v

dobro sploSnosti, Poleg tega se mora brezpo-
gojho onemogoditl, da bl se krusno Zito krmi-
lo, kajti to se rabl za dlovesSko prehrano.

Kdor prekrii te dolothe, Skoduje splo#nosti
in postans kazniy,

Burgstaller

Vrnitev vret za umetna gnojila

Naprava papirnatih vre¢ za umetna gnojila
Je lzredno tezka, Za ta namen obstojece pri-
pravne surovine ne g2adostujejo za kritje
potrebe,

Zato je treba, da vrnejo uporabljene in iz
praznjene papirnate vrede za umetna gnojila
kmetje In poljedelci takoj po izpraznitvi zopet
doti¢nemu razdeljevalcu (zadrugl), ki je do-
bil umetna gnojila, Vrede ne smejo po cele
dneve in tedne leZatli na dvorisdu all na nfi-
vah, ker se unitijo radi vpliva vremena, Vse-
eno pa je, ¢e so razirgane,

Prazne papirnate vrede za umetna gnojila
vrnejo razdeljevalel tovarnam; uporabijo jih
za napravo novih vred Razdeljevalcl morajo
vraiti njim izroene papirnate vrefe, Oni raz-
deljevalcl, ki ne vrnejo papirnatih yred, ne do-
be v prihodnje umetnih gnojil za prodajo ved
v vrecah, temved brez vred, To bl bllo pa v
prvi vrsti za kmete in poljedelce najvedja Sko-
da, Ti bl morali pri odjemu umetnih gnojil
prinestl /8 sebo] vrefe i{n bl Imell Se delo 8
spravijanjem v vrefe. To bi bilo Se tem ne-
ugodnejde, ker se morajo umetna gnofila hitro
odvzetl, dd razdeljevalec ne zavlatuje oddaje.

Zato samo ob sebi razumljlvo mora ysak
kmet in poljedelec, ki dobiva umetna gnojila
v trgovinl v papirnatih vredah, izpraznjens
vrede takoj skrbno zbrati in oddati razdelje-
valcu. 8 tem hraniti d ene Suro-
vine In odvrada konéno od sebe oteZitve dela,

' Burgstaller
Hreis Stein

v (Razno.) Pred nekaj dnevi se
je vriil Apel NSDAP in KVB, Navzo#! so bili
vsl Amtsleiterjl, Zellen- in Blockleiterji Orts-
gruppe. 8 pozdravom Filhrerju je bll zaklju-
¢en apel, — NaSa Ortsgruppe je zopet spre-
jela 61 novih &lanov KVB, Block- in Zellen-
leiterji so jim razdelill ¢lanske izkaznice in
znake, — Pri Krelsleiterju Pg, P11z u so uve-
dene za preblvalstvo Krelsa Stein govorllne
ure. Nadaljnja pojasnila se dobijo pri Orts-
gruppl. Opozarjamo na to ugodno priliko,

Male gospodarske novice

Oblastl severnoameriike vojne mornarice so
v Setrtek zveder zopet priznale en del zgub pri
Guadalcanarju. Po tem priznanju so japonska
letala dne 7. aprila tega leta potopila sever-
noamerifkega rufilloa >Allana Wardae, séver-
noamerifko petrolejeko ladjo »Kanawhot
(14.500 brt) in novozelandsko korveto sMarsae,

O preakrbl Evrope 8 tobakom postavlja »Deut-
sche Tabakzeitunge slededi zanimiv rafun,
Pred vojno je proizvajala celina brez Sovjet-
ske unije okoll 300.000 ton tobaka, do¢im ga je
bilo porabljenega okoll 420000 ton, Razlika
okoll 120,000 ton se je krila iz Prekomorja,
Ta kolidina sedaj odpade, zato pa je na ragpo-
lago v Ukrajini, na Krimu in v Ostlandu okoll
70,000 ton tobaka. Potem ko je pridelovanje
tobaka na Balkanu radi vojnih dogodkov za~
dasno nazadovalo, se sedaj povsod povelava
obdelovana ploskev, Na ¢elu evropskih tobad-
nih driav je Bolgarija z 80000 tonami pri-
delka na leto, Ukrajina dobavlja skoro ravno-
toliko kot Tursija, namred 60,000 ton Na Ce-

trtem mestu med tobalnimi driavami je Ita-

ampak tudi svojega ljubega iz miladosti in
¥ njim brikone edinega &loveka, ki jo jo
1jubil odkritosréno in zaradi nje same!

IV.
Lady Hamilton ji je ugrabila ljubezen
Admiral Nelson in Frances Nisheth

Ze dolgo Zele prijatelji in sorodniki pred-
gsednika zahodnoindijskega otoka Nevis,
mra, Herberta, spozmati jzredno mladega
fregatnega poveljnika Horacija Nelsona, o
degar pogumu in brezobzirni odlodnosti ve-
do ljudje toliko pripovedovati, in ki je rav-
no v teh tednih maja 1785, zopet enkrat
vzbujal pozornost po svojem energiinem
postopanju proti amerikanskim trgovskim
ledjam, Ne le Amerikanci, tudi.angleki
kolonisti na Antilskih otokih ga sovraZijo
in se ga bojijo.

Ko konéno le pride nekega velera v prod-
sednikovo hifo k omizju, so gostje zelo ra-
zotarani zaradi njegove neznatne zunanje
prikazni, Pri¢akovali so mrko zrodega, &i-
rokopledega in brkastega pomorifaka, na-
mesto tega pa se prika%e mo# ibke, male
postave 8 popolnoma obritim suhim obra~
gom, o katerem si &lovek skoraj ne bi mi-
slil mnogih junadkih &inov, ki so mu jih
pripisovali,

Videti je skrajno nervozen in do nevljud-
nosti redkobeseden. Zaman se trudi njego-
va sosede pri mizi, domada hdi, da bi ga
razveselila. Izvabi mu le lahko kratek da ali
ne. Z vso odlofnostjo se brani piti vino,
Toda kot predsednik po kosilu kot obi¢ajno
nazdravi kralju, potem kraljici in kraljev-
ski rodbini in konéno odmiralu Hoodu, nas
poini ysaldierat svojo Sadio in ixjavig

v

znesek 12 milijonov frankov,

lija, ki se svojimt 45000 tonami ne preskrbuje
samo sebe, temved Se vellke mnoZine izvaZa,
V Veliki Nemd&iji vkljutno protektorat in -
vernement se pridela 40,000 ton tobuka. |

ro 18to Kolldino doseZs Francija, Hrvatska in
Romunija sta zadnje leto znatno povedall ob-
delovano ploskey in doseZeta pridelek Gréije,
namreé 10,000 ton. Nenavadno vellki pomen v
evropskl preskrbl s tobakom ima a 8
25,000 tonami, Ceprav je pridelovanje tobaka
v s;;ed‘vazn&lgltjll' nu.d Da::ll:demj in Svedskem
man ostl, vendar Jejo anklja,
tudl pridelki teh driav. 1’.nl:env1:lrapaf:'jx;1 pﬁdjelt
vanja tobaka skoro v vseh evropskih drZavah
zagotovi v pogledu mnoZine skoraj mirnodobno
preskrbo, glede okusa pa so seveda bistvene

razlike, ker je pomanjkanje izrazitih vrst za
cigare,

Francoski industrialec in Zidovski vedkratni
milijonar Marcel Schwab se mora zagovarjati
pred kazenskim sodistem v Perpignanu radi
potvorbe bilance, s katero je hotel prikriti

»Ce Ze kdaj trdim, storim to vedno 8 pol-
nim kozarcem!« Toda takoj nato odrine
steklenico z vinom daled od sebe in
umolkne,

Zgodaj e odpravi s kratkim pozdravom.
~ »Cudadki, zagoneten &lovek!« jo soglas-
na sodha ostalih,

»8koda, da moja nedakinja ni mogla biti
navzodac, je menil predsednik in skomignil,
yona bi ga gotovo pripravila do tega, da bi
govoril!< =

S tem izrekom pokaZe predsednik &udo-
vito poznanje ljudi. Ze v bli#mji bododnosti
je njegova obveljala,

Ni ga ved moéi prepoznati!

Nekoliko pozmeje obile fregatni kape-
tan Nelson predsednika zopet. Tokrat za~
rana, ko je bil mr, Herbert komaj vstal,
Da gost ne bi predolgo &akal, si oblede
predsednik svojo jutranjo suknjo in hiti v
sprejemmico. Toda kaj vidi tam, popolnoma
preseneden ? .

Nelson ta reani in moledi fregatni kape-
tan, lazi po dolgem na preprogi in se sme-
jod pusti lasati od sindkg nedakinje Fran-
ces, Seveda zdaj hitro poskodi, toda vriska-
jodega otroka obdrii vendar v narodju.
Tega dne je Nelson zelo dobre volje in
popolnoma zgovoren, Ko ga potem pred-
stavijo predsednikovi prelepi nedakinji, mu
od bistroumnih domislekov in dobre volje
besede kar vro iz ust, Skoraj nevljudno
moldedega gosta vederne drube ni ved mo-
& prepoznati! ki GO

_0d svojega dvanajstega leta je vedinoma
predivel na ladjah, ker ni moglo posebno

Im Bronnpunkt dos Tages

V zZariféu dneva

Neue Lebensmittelkarten
Nove Zivilske nakaznice.

Durch den soeben im Reichsanzeiger, verffents
lichten Erlaf iiber die Durdxfﬁhmgs des Karten<
systems fiir Lebensmictel fiir die 00, Zuteilungs<
periode vom 81, Mai bis 27. Juni 1943 werden
ab B1, Mai 1048 die Rationen der Versorgungs-
berechtigten aller Altersstufen an Fleisch oder
Fleischwaren um wochentlich 100 Gramm gekiirzt,
Die Zulagen fiir Lang-, Nacht-, Schwer- und
Schwerstarbeiter bleigen unyerindert.  Dicse
Arbeitergruppen unterliegen also nur der Fleisch-
kiirzung von wdchendlich 100 Gramm. Die von
der Fleischkiirzung betroffenen Verbraucher er«
halten zum Ausg?cid: laufend je Kartenperiode
800 Gramm Brot und 50 Gramm Fetr zusdtzlich,
ferner in der Zeit von Juni bis September 1948
neben ihren laufenden Rationen  zusitzlich
600 Gramm Gerstengriitze, Gramm Kartoffel-
stirkemehl oder Sago, 126 Gramm Reis und Son-
derzuteilungen an Kise. Auflerdem erhalten alle
Verbraucher einmalig eine Sonderzuteilung von
einem Kilogramm Zucker fiir Einmach- und Ein-
kochzwedke.

Dazu wird von zustindiger Seite mitgeteilts
Als vor einem Jahre, im Friihjahr 1042, die Brot-
und Fleischrationen gekiirzt wurden, stand
Deutschland vor einer sehr ernsten ern@hrungs-
politischen e. Der aufergewdhnlich harte
Winter 1941/ der selbst die ungewdhnlichen
Kiltegrade der beiden vorherigen Jahre weit
lbertraf, hatte zu Auswinterungen beim Brot«
etreide gefithrt, wie sie in diesem Ausmafle

eutschland noch niche kannte, Dariiber hinaus
waren neben dem Totalverlust der Winter«
Slfriichte auch noch sehr hohe Verluste bei den
eingemicteten Kartoffeln entstanden. Schlieflich
hatte diese ungewdhnliche Witterung auch noch
zu einer schlechten Versorgung auf dem Gemiise-
gebier gefithre, teils durch Auswinterung der
Samenpflanzen infolge der strengen Kilte, teils
durch spite Aussaat,

Diese ungewdhnliche Lage erforderte zum
ersten Male, dafl fast zwei Millionen Tonnen
Gerste der Tierernihrung entzogen werden mufi-
ten, um im Herbst einen Ausgleich auf dem Brot-
sektor herbeizufiihren, Um die Riickwirkungen
der knappen Frithjahrs- und Sommerversorgungs~
monate auszugleichen, war es auflerdem notwen-
dig, die Fleischration wieder zu erhihen, :npnl
der Entzug der Gerste ein Anpassen der Vieh-
bestinde an die Futterlage erzwang. Hierdurch
erfolgte ein stirkerer Eingriff in die Vichbestinde.

In zwei Monaten beginnt nun die neue Ernte.
Der Anschluf an sie ist gesichert, Dariiber hinaus
ist erreicht worden, daf die Versorgung suf dem
Kartoffel- und Gemiisegebict im letzten Winter
nicht nur die giinstigste seit Kriegsausbruch war,
sondern daf auch fiber das Friihjahr und den
Sommer bis zum Anschiu an die necuen Ernten
diese’ glinstige  Lage anhalten” wird.,” Diese” Lage
macht es moglich, aber auch erforderlich, den
zeitweilig notwendigen Eingriff in die Vich-
bestinde zur Vermeidung von Substanzangriffen
auszugleichen, Daher die Senkung der Fleisch-
ration um 100 Gramm je Kopf und Woche,

Diese Kiirzung der Fleischration sichert fiir die
Zukunft die ausreichende Versorgung auf dem
Brot- und Kartoffelgebier. Denn hierdurch wird
cinerseits ein ‘weiterer Abbau der Vichbestinde
zu Lasten der zukiinfrigen Fleisch- und Fettver-
sorgung, anderseits eine die Vemrgun{ gefihr<
dende %nrfﬂ:urun von Getreide und Kartoffeln
im Tiersektor verhindert. Entscheidend fiir diese
Mafnahme ist, daf dadurch die Versorgung des
Volkes mit pflanzlichen Nahrungsmitteln ge<
sichert ist, lgia aus dem ungewShnlichen Wit~
terungsverlauf des vorm] res  entstandenen
gm&m Gefahren sind t fiir die Zukunft ge-
annt.

pospedevati razvoja svetovnjaike okretno-
sti, vzlic temu dvori sedaj mali Frances
kot dovrSen kavalir,

In tudi Frances se zdaj naenkrat zopet
lahko smeje, kakor %e dolgo me, Komaj je
bila odrasla, se je porodila, svojega moZa
pa je %e po kratkem zakonu zgubila. Od
tedaj Zivi tukaj v hiki svojega strica, kot
wvdova in mati, ki napravi e vtis miadega
dekleta — —,

Od tega dne si uredi Horacij Nelson stvar
tako, da se njegova fregata redno usidra
pred otokom Nevis, da lahko &m najved-
krat lahko obiS¢e hifo predsednika.

Prva globoka strast.

Oudno, smell poveljnik ladje — eden iz-
med najmlajéih poveljnikov britanskega
vojnega brodovija — zgubi, &im pogosteje
se sreda s Frances, vedno bolj svoje zalet-
no nordayo razpoloZenje in svojo neprisi-
ljeno srénost,

Ce je bil takrat pri vederji malobeseden,
postane sedaj v Francesini prisotnosti sko-
raj bojed. On, ki je navajen zapovedovati,
on ki se, ne da bi veliko vpradal, takoj te-
meljito loti vsake stvari, je temu miademu
bitju nasproti vedno bolj v zadregi,

Prva strast ga je zgrahila. Skrb,
da ne bi kakina nepremisljens beseda uni-
dila vse sanje, vée nade, mu zapre usta.
Premalo skuinje ima v obdevanju z fenami,
da bi spomal, da sl je ¥e davmo pridobil
Francesino sSrce — e— — -

Konéno pa se le zgodi, da on Frances
brez besed objame, 3
(Dalje prihodngii]]
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Morilve vojne pomodi za Denisthes Roles Kreuz

Oberbefehlsleiter Hilgenieldt Jo podal obrafunsko porollo vojne pomoti za preteklo leto

Berlin, 18. maja, Ob zadetku vojne pomo-
& za Deutsches Rotes Kreuz 1943. je podal
Oberbefehlsleiter Hilgenfeldt pred zastopni-
ki nem#kega &asopisja v Berlinu obseino
obradunsko poroéilo o zbirki daril in sto-
ritev te blagodejne pomodi v preteklem letu.
Zbirke in darovi za vojno pomoé& Deut-
schen Rotén Kreuza 8o znesli leta 1942, lep
mesek skupno 357,412,945.84 RM, zgovo-
Ten dokaz za poZrtvovalnost in zaupanje
nemikega ‘naroda. Za duh, s katerim. je
nemsdki narod dajal svoje darove, pri¢a
nenazadnje dejstvo, da je bilo ugotoviti
Tavno po zakljuéku junadkega boja pri
Stalingradu nenavadno velik uspeh zhirke,
Poleg zahvale, ki gre vsem darefljivim
darovalcem, se je treba posebej zahvaliti
tudi mnogim zbiralcem in zbiralkam, ki se
fiiso bali truda in so omogodili s svojim
neumornim delovanjem ponosen uspeh,
Kaj se zgodi sedaj z denarjem? Pred-
veem bo nabavljeno vse, kar rabi Rotes
Kreuz sredstev za svoje organizacije. S po-
hvalo, prizmanjem in zahvalo naj se tu
spomnimo neumornega in po#rtvovalnega
dela in neprimerljivih storitev vseh sester,
zdravnikov in ostalih pomagadev, ki vrie
pogosto ob tefkih razmerah, opustivii po-
gosto svoj dopust in oddih, v bolni¥nicah
na frontah in v domovini, svojo ravnotako
;eiko in poZrtvovalno kot blagodejno slu-
0.

Najvedji del sredstev vojne pomodi za
Rotes Kreuz pa pride v dobro neposredno
oboroZeni sili. Tako je bilo uporabljeno sa-
mo za obdarovanje ranjencev v bolniSnicah
in na prevozih kot tudi za obdaritev voja-
kov v edinicah okrevajofih 146,980.204.72
RM. Pri tem gre za obdaritev vojakov v
bolnifnicah doma in v vzhodnih ozemljih
tja do bojnih ozemelj, za oskrbo v viakih
za ranjence itd. Povsod, kjerkoli so ranjen-
ci, se skrbi za nje. Tudi za preskrbo veliko
malih veselj in prijetnosti Zivijenja, ki se
lahko nudifo ranjencem, sluZijo ta sred-
stva. Pogosto se dogodi, da nima ranjenec,
ko pride iz obvezovaliiéa, niti krusne torbe,
niti mila, niti zobne &detke, niti brivskega
Pribora, niti noza in vaino je, da te pred-
mete kolikor mogode hitro zopet dobi. Tudi
Za to skrbi vojna pomoé.

26,168.502.79 RM je bilo porabljenih za
darila, za zimsko oskrbo vojakov in za vo-
Jjaske domove, ki se sedaj ravno tako finan-
cirajo iz sredstev vojne pomodi za Deut-
sches Rotes Kreuz.

Okoli 37 milijonov Reichsmark je odpad-'

lo na akeijo za poiljanje zavojev na fron-
to..Tu opozarjamo tudi na zadnjo veliko
akeijo dne 30. januarja, ko so bile dete
Vzhoda, ki so bile v posebnih vojnih odse-
kih, e v veliki meri dodatno oskrbovane,

Tudi to se je izvriilo s sredstvi vojne po-
modi.

Za idealno oskrbovanje vojakov in druZin-
skih &lanov vojakov s dasopisi vojne poSte,
8 pismi, posebnimi prireditvami itd. je bilo
uporabljenih 24,300.000 RM. Ta znesek se
bo bodode leto Be bistvemo zviSal 8 tem,
da bo n. pr. v bolnifnicah in edinicah okre-
vajodih 8e ved kinskih in gledaliskih vstop-
nic izdanih in bodo prirejene $e v vedji me-
ri brezpladne tovariike prireditve za vojne
vdove in Zene vojakov.

Konéno je bilo dano na razpolago za od-
politnifko oskrbovanje okrevajolih voja-

kov 33,164,065 RM in za ostalo oskrbova~
nje, med drugim za podpiranje ranjenih
sester, za nabavo knjig in brofur itd
928.350 RM. K podpiranju ranjenih sester
gpadajo med drugim tudi priloZnostne pod-
pore za ustanovitev druZine in lastnega
gospodinjstva.

Iz vsega tega se razvidi, da gre najvedii
del za vojno pomod Deutschen Roten
Kreuza stekajodih se sredstev neposredno
za dete, za nemskega vojaka in da pridejo
tudi vsa druga sredstva preko Roten
Kreuza in njegovih ustanov neposredno
nemikim vojakom v dobro.

JPred tednom dni sem hil v Moskvi”

Sovjetskl ujetnik porot‘,a Iz sovjetskega glavnega mesta

Brjansk, 18. maja. Pod nulovom »Pred
tednom dni sem bil v Moskvic podaja v
Ostlandu izhajajodi &asopis »Sa Rodinue
porotilo ujetega sovjetskega delavea iz Mo~
skve, ki opisuje svoje doZivljaje.

Mo je vodil, predno ga je prisililo po-
velje rdedega diktatorja v sovjetsko arma-
do, veliko gara¥o za avtomobile. Pred os-
mimi dnevi se je odpeljal iz Moskve v oza-
dje fronte, od koder naj bi pripeljal posko-
dovane tovorne avtomobile v Moskvo za iz-
vriitev vedjih popravil. Na fronti je prifel
pri nekem nem#kem obkoljevanju v neméko
ujetnistvo.

»Stalin in njegovi pomagadi povedavajo
iz dneva v dan terore, tako porofa sovjet-
ski specialni delavec, »Draginje v Moskvi
si ni modi predstavljati. Zraven pridejo #e
davki, katere mora pladevati delavska ma-

Zbirka tkanin

sa, da finansira blazno voj'no Stalina. Pre-
skrba z Zivili je zelo Zalostno poglavje. Pred
gkladiséi in preskrbovalnicami stoje ljudje
v neskonénih vrstah, da dobe samo nekaj.
»Kako zoperno je Ziveti na tem svetue, mi
je pisala Zena v pispu na fronto in bila je
srefa, da tega pisma ni odprla cenzura
Rdele armade.

V #irokih krogih moskovkega prebival-
stva vlada velika nevolja zoper
#ide in njihovo zadrZanje, Za prebivalce
Moskve ni tajnost, da se na rafun bednega
prebivalstva neizmerno bogati neka klika.
V Moskvi je na tisode Zidovskih malikov
in funkeionarjev stranke in driavnega apa-
rata, ki 85e ne oblutijo vojne. VeriZnistvo
ima poseben pomen. Ker pa lahko te cene
plafajo samo boljieviski uradniki in poma-
gadi, lahko vidijo delovni ljudje, kaksna je
v resnici sovjetaka praksa ideje socializmac,

in ¢evljev 1943

Oklic Reichswirtschaltsministra Funka na nemSkl narod

Reichswirtschaftsminister naslavlja na
nemiki narod slededi oklic:

Nemski rojaki, nemske rojakinje!

V teh tednih so bili pozvani delovni 1ju-
dje, da ved izdelajo za totalno vojno. Or-
ganizacije in obrati, kateri ne izpolnijo no-
bene vojnovaine naloge, 8o bili ustavljeni.
S tem so bile pridobljene delovne modi, su-
rovine in material neposredno za fronto in
oboroZevanje.

V znamenju totalnega vojskovanja pa je
treba tudi odkriti novih rezery surovin, ka-
tere 8o — v malem za posameznika brez
Posebne vrednosti — zdruZene za skupni
namen neprecenljivega pomena. Zopet in se-
daj Sele prav zelo morajo . biti dobro in

smotrno oboroZeni nadi’'vojaki. V oboro-
Jevalne industrije prxéh rojaki morajo biti
na novo oblefeni in obuti kot tudi milijoni
evropskih, za nemiko oborofevanje zapo-
slenih delovnih moéi, da ostanejo zdravi in
delazmoZni.

Doslej se je pokazal nemski narod v vsa~
ki fazi vojne trden, odloden in poZrtvovalen.
Tako je tudi Se nadalje vsak ukrep v smislu
nacionalsocialisti®ne skupnosti in samopo-
modi unidil zadnje nade nafih sovraZnikov,
da ohromi nem&ka odporna mod.

Zopet pozivam vse neméke rojake in ro-
Jakinje, da darujejo vse v lastnem gospo-
dinjstvu karkoll pogresljive ali ni¢ ved upo-
rabne tkanine, cunje in krpe, stare obleke,

perilo kot tudi &evlje in Skornje vsake vr=
ste za zbirko tkanin in devljev 1943!

8 tem pozivom uvedeno zbiralno akcijo
bo dal na razpolago nemiki narod, o tem
sem trdno prepridan, nemski oboroZeni sili
in oboroZevanju v veliki mnoZini nove teks-
tilne in usnjene surovine za boj in zmago.

podp.: Walter Funk

Reichswirtschaftsminisret

Zidovsko maStevanje v Tuneziji

Pariz, 18, maja. O preganjanju patriotov
in muslimanov po Severnoamerikancem sle<
dedih Zidih v Tuneziji poroéa »Cri du Peu-
plec. Po poroédilu lista je bilo dvanajst mu-
slimanskih patriotov po nala8é za to vpri-
zorjenem Sodnem postopanju obsojenih na
smrt in ustreljenih. V Sfaxu in Suzi je bilo
nekaj sto domaéinov zaprtih in prepeljanih
v kencentracijsko taboriite v eno izmed
najbolj nezdravih ozemelj Tunezije. Stevilni
patrioti so bil zaprti v tunezijskih mestih,

Kjer se izkrcajo AngleZi in Amerikanci,
- tako pie list — pridejo tudi Zidje s svo-
jim sovrastvom, 8 svojimi talmudskimi ma-
#devalnimi strastmi zoper one, ki ostanejo
svesti svoji domovini, svoji zastavi in svoji
rasi.

S0 svelu

Najpogostejsl imeni na svetu sta Marla in
Mohamed,

F, J, Buytendijk, profesor psihologije na
vseudiliidu Groningen, porota o sledetem do-
godku, ki predstavija ¢udovit primer Zival-
skega mifljenja: Pes-neufundiandec, po imenu
Stecky, katerega je imel nek kmet, je Imel na-
vado, da je prinesel iz kurnika jajea v kuhinjo.
Nekeéga dne jih je nafel Sest na enem gnezdu.
Da bl jih prinesel v kuhinjo, bi moral Sestkrat
opravitl isto pot. Pes je nekoliko polakal, da
zadevo premisli. Naenkrat je zagledal staro ko«
Saro na dvoristu, Sel je ponjo, je zloZil pre~
vidno v njo jajea in je vseh Best nesel na-
enkrat v kuhinjo.

Trgovee z Zivino v Leudgeu na Westfalskem,
ki je pasel na pasl ved visokobrejlh krav, je
ugotoyll, da so tri krave tako zelo zbolele, da
80 tekom dyeh dnl poginile, Ziyinozdravniika
prelskava je ugotovila, da so jih zastruplle
strupene muhe,

Nekemu rejeu malih #ivall v Burgu prl
Magdeburgu je poginila zajklja, ko je ravno
povrgla &tirl mladi¢e. Obenem je pa povrgla
tudl sosedova madka, Mlade zajtke so pri-
stavili k mladim madkom v isto koSaro. Kar
skoro nl bilo pri¢akovati, se je zgodilo. Madka
Je sprejela zajtke in jih dojila kot svoje

madkice,

Pri presajanju spomind8 je dobila neka vrt-
narica v Eibauu med koreninaml in listi neke
cvetice zakonski prstan, Pred 13 leti je prstan
zgubila neka Zena, ki je takrat Zivela na po-
sestvu, Ime spomindice je v tem _primeru pri-
Blo do veljave,

Lahkomiselna razvada je, da vtikamo trav-
nate bllke v usta in jih Zvedimo. Pogosto na-
stopijo v takih primerih znaki zastrupljenja,
ki jlh povzroéa kolobarna gliva, Nek 40 letni
kmet v neki ob&inl gelnhauskega podeZelja je
bil zaradi take razvade dolgo let bolan in je
konéno za to boleznijo umrl,

Dr. F. J. Lukas

WAM
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Wichtige Worter in gebriiuchlichen
Satzverbindungen

1. Rilhren Sie mich nisht an, ich bin sehr
kitzlig! ;

2. Man muf} schon sagen, dafl sich dieser’
Mensch vor Gericht kiiglich benommen
hat.

Die Klamm wurde jedes Jahr von vie-

- len Fremden aufgesucht.

4. Ich bitte Sie, die einzelnen Papiere mit
einer Klammer zusammenzuheften,

5. Die Vorstellung klappte ausgezeichnet
und der Beifall der Zuhlrer war sehr
grofl.

6. Die ganze Angelegenheit wird sich si-

. cherlich in einigen Tagen gekliirt ha-
ben.

7. Wir miigsen uns iiber die Ursache des
Versagens der Maschine Klarheit ver-
schaffen.

8. Wir wollen bis zur endgilitigen KIi-
rung der Angelegenheit dariiber
schweigen.

9. In Deutschland gibt es weder Klassen-

kampf noch KlassenhaB.

Frau Miiller ist als Kilatschbase im

ganzen Dorf bekannt, jhre Klatsch-

heftigkeit hatte schon manches Unhefl
angerichtet,

11. Kleben Sie bitte diese Marken auf den

Brief,

12, cks in einem Brief macht kel

3.

10.

4

13. Klee ist ein ausgezeichnetes Futter.
14. Kleider machen Leute, aber das Kleid
~ macht nicht den Mann! (Sprichwort.)
15, Ich finde, daB Sie diese Bluse ausge-
zeichnet kleidet.
»16. In der Klel befinden sich wertvolle
Vitamine, .

Haben _Sie vielleicht. Kleingeld, jch

kann Thre Banknote nicht wechseln.

Wer von klein auf gewdhnt ist zu ar-

beiten, dem wird es spdter nicht

schwer fallen,

. Jung und alt, klein und groB, alles war
versammelt,

Wer das Kileine nicht ehrt, ist das Grofie

nicht wert, (Sprichwort.)

Der GroBhiindler verkauft seine Wa-

ren an den Kleinhiindler, der es an die

Verbraucher abgibt.

Dieser kleinliche Mensch konnte sich

{iber jede Kleinigkelt frgern.

Kinder sind das teuerste Kleinod einer

Mutter.

Da der Klelster eingetrocknet war,

muBitem er mit warmem Wasser aufge-

168t werden,

Er hatte sich den Daumen in der Tilre

eingeklemmt und schrie vor Schmerzen.

Ein altes schwaches Pferd nennt man

auch einen Kilepper.

Der Junge kletterte auf den Baum und
pfliickte sich Apfel.

Klavierspielen konnts sie swar nicht,
aber sia kiimperts dem gansen Tag

29. Geben Sie acht, diese Klinge ist sehr
scharf!

30. Hier ist die Klingel, wenn Sie etwas
brauchen, klingeln Sie bitte!

Wirter

kitzlich — Blegetljly

kliglich — klavern, Zalosten

kliren (klarstellen) — mjunlti po-
jasniti

Klamm (w) — tesdn, gorska soteska

Klammer (w) — spojka, spona

Klirung (w) — razjasnitev, pojasnilo

Klarheit (w) — jasnost

Klassenhal (m) — razredna mrinja

Klusenknmpf (m) — razredni boj

Klatschbase (w) — klepetulja )

Klatschhaftigkeit (w) — klepetavost,
opravljivost

kleben — nalepiti

Klecks (m) — made¥, packa

Klee (m) — detelja

Kleie (w) — otrobi, mekine

Kleingeld (s) — drobif

Kleinhiindler (m) — trgovee na drobno,

mali trgovec

Kleinigkeit (w) — malenkost

kleinlich — malenkosten, neznaten, nizko-
ten

Kleinod (8) — dragocenost

klimpern — brenkati, brenkljati
Klinge ((w')) rezilo, ostrina
Klingel — svonee, svondek
klingein — |(po)mrenitl

Redewendungen

etwas klappt — je v redu

Kleider machen Leute — obleka dela &lo-
veka, da éloveku ugled

etwas kleidet gut — nekaj se lepo poda

von klein auf — jzmlida iz mladega

Erika

1. Auf der Heide steht ein kleines Blilme-
lein und das Heit Erika. Hei von
hunderdtausend  kleinen  Bienelein
wird umschwirmt Erika, Denn ihr Herz
ist voller SiiBigkeit, zarter Duft ent-
strémt dem Bliitenkleid. Auf der Heide
blitht ein kleines Blilmelein und das
heidt Erika.
In der Heimat wohnt ein kleines Migde=
lein und das heiBt Erika. Dieses Miidel
ist mein treues Schitzelein und mein
Gliick, Erika, Wenn das Heidekraut rot«
lila bliiht, sing ich zum GruB ihr dieses
Lied. Auf der Heide bliiht usw.
In mein’m Kimmerlein bliiht auch ein
kleines Bllimelein und das heift Erika,
Schon beim ersten Morgengrau’n sowie
beim Diimmerschein schaut’'s mich an,
Erika. Und dann ist es.mir, als spriich
es laut: Denkst du auch an deine kleins
Braut? In der Heimat weint um dich’
ein Migdalein und das heilit: Erika,
Heide, die — stepa, (v)resiide 2y
umschwiirmen — rojiti okoli kogu, ob-
letavati A

8. entstrémen — tedi iz, izpuhtevatl

: 4.. Heidekraut, das — vresje

K m&.-—-mhﬂ
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Mali oglas ..

Oglase sprejemata do ponedelika in_srede: NS.-Gauverlag Kirnten, Klagenfurt,
Bismarckring 13 in NS.-Gauverlag Kirnten, Zwsigverlag Krainburg, Veldeserstr. 6

KMETIISKA

POLJEDELSKI STROIJI
UMETNA GNOJILA
APNO ZA GNOJENJE
KRMILA - SEMENA
SEMENSKI KROMPIR

Takoj doseie vse, ki se zanimajo
za Vase ponudbe ali prosnje. Oglatajie v Karawanken Bote! Splaia se!

ZIADRUGA

Krainburg, Laak
Wir bei Domschale, Stein

ri An-

osebno
ron Marieschitsch'stroj,

Sluzbo dobl

Gem. Waren-

Wart 288, Kal-
varija,
Prodam dobro o-
hranjen, globok

otroski vozifek
s 4 cm debelimi

Anton Grill, E-
lektrounternch-
mung. Domscha-
le, 500
Kovalkega o-
motnika nﬁoj
nﬂreimem. Vsa o-
skrba v hili, Ku-
har Franz. P.
(Dol) Lusttal bei

Domschale.
490-1

Naslov
Bote
pod 501-6,

pri

Prodam' vedje
ftevilo mora{dh
praditkoy, Mar-
tin Zwertnik,
Vischmarje/Sankr

Veit.

Pomoénico za
trgovino z me-
fanim blagom v
Zwischenwissern
ki 2zna decloma
nemiko in je po-
ftena, tako)

bo1.6

gumami za dogo-
yorjeno ceno, —
K.
Krainburg

441-6Traninger, Holz-

Plaéam najvifjo

ceno. Kupim tu-

di star, &erudi

Lrenutno neupo-

raben Eiulni
.

dam

Bote Krainburg
ipod ,Stalni od-
jemalec’,  476-7

I3¢e se za nakup:
nekaj vagonov
smrekovega, jel-
kovega, borove:
.%‘ lesa, 1Y, 24 in
Zmm, ¥ do 17!
cm,

ararelno al
kunigno. 1z tage
ali  trgovine v
seh kakovostnih
lrazredih. Visoka
Qpnja nujnostL.
Ponudbe na Hans

rofhande!, Kla
enburt, Vélker-

sprejmem, z Vso
oskrbo v hili. —
Predstaviti se ie!

Kupim ysako-
vrstne stare po-

konn man den tisinen Vorrot, der

Bischto Karl

FXRBEREI
PUTZEREI
WASCHERE!

Stein 74 - Oberkrain

|

-

I tabrik C.Wenger Kiagentur!

jewalls zugetelt wird, sirechen,
donn ia Gorantol botten ich die

‘ fabrik C.Wenger Kiagentur!

- und luts e Blor bbanen wu | g
."'m s :'Pﬁ,"'.

ey Kupim takoj do-

markter . Stralle,
ahniibersetzung
108Y."

bro ohranjen
radioaparat. Po-
nudbe z naved-
bo cene slati
na Michael Tka-
lervz, Trifail I,
Loke 257,
402.7

" Menjam_

Srebrno uro na
16 kamnov, ka-
kor sudi novo
moiko kelo, pr-
vovrstna  pneu-
matika zame-
njam za klavir-

ftne znamke, —|

e e & S————
Dopis|
R e

2 letni fofer Ze-
li spoznati go-
' spodiéno staro

{19 do 23 let, L

¢

gospodom od 18
do 26 let. Le res-
ne ponudbe s sli-
o, ki e zajam-
teno vrne, posla-
ti na K. Bote,
Krainburg
»Osamljena plo:_l
ninka® 498-21,

Profesionist, sred-
njih let, simpa-
titen, miren .in
delaven Zeli res-
nega znanja radi
Zenitve xz zdra-
vim, mirnim,
ridnim in do-
rosrénim dekle-
tom ali vdovo
brez otrok, sta-

ro 80 do 40 ler.

Glavai 0j do-
/ brodumt m

blago asrce. Le
resnomislede po-
nudbe s sliko, ki
se diskretno vr-
ne, na K. Bote
Krainburg pod
nZvesto gree
48721,

Vdova g stalaimi

ldohodki, mh{i_a.
i

duhovita, Ze
oznari od
o 60 let stare-
ga fanta, lodenca
ali vdovca. Ce-
njene dopise na
K. Bote Krain-

bu - WSreda
o '5&2'“494-21

80 |modro

Zeleznitarsko le-
‘gitimacijo, glase-
|0 se na ime Jo-
sef  Detitschek,
strojevodja v, p.
{ izgubljeno na

progi Klagenfurt

zanj drugo proti-""’"’ ponudbe s_ Krainburg, od-

Osebo, ki mi je
dne 14, maja iz-
Merkur v Krain-
posrebreno  mo-

tko kolo znam-
ke Diirkopp, po-

Pridno, poftenolhandlung, Zwi-|[vrednost. — Po-/tliko, ki se go-ldari prosim pri
dekle ali lgkcg-‘l schenwiissern 0. [nudbe na K. B.[tovo vrne, poslas|  E{ “Merkur,
fanta  sprejmem 001 Krainburg dti na K. Bote, Krinburg,
Vv 3510Zb0, OsKrba | sm—l, Znamke* 406.6 Krainburg m{oil
v hifi, Alois Pi- Prodam wResnost' 408-20
tcr.dvrtna_lrSSdnl- P et 5 be ‘

: M . |Suhe . vsa- L
d::l orf éz&e.n ::“:;'hn? "bhef‘,gl@ Ko i:ino. 'k’; Zenllvo pred trgovine
— |Btedilnik 82 Zioim faneke ka- ? b
it S0 i
nega in zdravegal= oo 3k0zi celo leto, >
fanta za v:jc:ga ‘&’do 6 {}: -(N%)O Stavite obvexzne E‘ Prgtcklo_su.
elektroobrts, | Ve 28 RM 80-15,00dbe na K, |Zeli dopisovati z

izogib  posledic
takoj vrne, ker
je bila opaZena.
Oddati pri Haus-
knechtu' Tonetu
pri Jahalu. F. B.

BO2-22

V petek, dne 14,
maja sem od Ob.
Feichtinga po
{glavni cesti do
Krainburga,
Landnu‘;;ebiudc
izgubil: 2 legiti-
maciji K. V. B,
glaseci se na ime
Ana in Valenu-
na Krischnar ter
zavarovalne po-
lice od Karitas.
Najditelja  pro-
sim, da najdenc
listine odda pri
K. B. Krainburg

pod 504-22,

odpeljala;-

zivam, da ga v|

7. maja sem md
cesti od Georgen
do Krainburgs s
kolesa zgubil
moiko zlato
iecpno uro =
ouble-veriico.
{Poftenega najdi-
telja prosim, da
mi uro, katera
mi je dragocen
druzinski spo-
min proti visoki
nagradi vrne na
|K. B. Krainburg
ipod §t. 510-22,

V soboto opol-
dan je bil po-
zabljen na klopi
v zdravilitkem
{parku na Velde-
su  temnomoder
otrotki plaif, —
Poltenega najdi-
telja prosim, dl.
ga a  proti
nagradi pri Rus
Peter, Schneider,
Veldes.  406-22

:

V soboto, dne
15. maja, sem v
Krainburgu. na
cesti od” Vogel-
weidegasse do
kolodvora zgu~
bila zlato dam-
|sko zapestno uro.
‘Po!tenegu najdi-
telja prosim, da
jo  prou bri
nagradi odda ne
K. B. Krainburg
pod . 508-22,

V  &etreek, 18,
maja sem Vv
Krainburgu na
cesti  Adolf-Hit-
ler-Platz k. 18
do Hintermanna,
Horst Wessel-
Platz zgubils
svileno
krilo (Taft), —
Najditelja  pro-
sim, da_ krilo
proti dobri na-
gradi vrne Hivilji
Jakofrachirsch
vstini, Krain-

sko harmoniko,

daljnogled, foto-

etc. O~

e+ ——

Kreishaushaltungsschule Krainburg
(neue Baracke)

Anmeldungen flir Mal und Jun{ in den
Vorbereitungslehrgang der Haus-
haltungsschule fiir Midchen von 14 bis 16
Jahren und in den Néhkurs filr alle Médchen
und Frauen kOnnen noch bls zum 21, Mal

If, J. erfolgen,
Die Leitung

OkroZzna gospodinjska #ola Krainburg
(nova baraka)

Prijave z&a maj In junij vpripravljalni
tedaj gospodinjske Sole za dekleta od 14, do
16, leta in v Sivalni tedaj za vsa dekleta in
Zene se lahko lzyrél Se do 21, maja t. ],

Vodstvo

*

Gegen Einkaufscheine, )

Obne Emnkaufschein.

Sperrplatten: Buche, Fichte, Panelplatten - :
Eichstelder Sperrtiiren. '

Furniere 0.8 bis ymm inlindische und auslindische
Herkunft fiir auflen und innen.

HANS TRANINGER

Kiagenfurt, Véikermarkter Strafle « Rut 1595

J pod Stev. 508-1b,

{nudbe poslat na|
K. B, Krainburg|
pod  ,Odliéng;
zamenjava' Itey,
476-16,

Zamenjam dobro
ohranjeno mo-
{ko kolo za ena-
ko damsko ko-
lo! Ponudbe na
K. B Krainburg

lz!!hlleno

V no&i od sobo-
te na nedeljo sem
pozabil na progi
Podnart - Krain-
burg motko ko-
lo. — Najditelja
prosim, ga
proti mgndi od-
da na Zel. po-
staji Krainburg
ali ‘na Gruben-
dorf No. 8. bei
Krainburg.

482-22|

urg. 507-22

\Znana oscbas, ki
je v nedeljo, dne
18, maja v ve-
fernem viaku
Rosenbach —
Krainburg = naj-
brie pomotona

prosi, da istegs
proti visoki na-
radi odda na K.
ote Krainburg
ipod ¥t 512-22.

V cvetolem ma-
ju (8. V. 1048)
std se porotils v
Neumarktlu mi-
zar Pg“;xpo& P'm-&n
nar z o
Franzisko Aljan-
tschitsch, oba k=
Tabors. Novo-

rodencoma He-
imo obilo “srede!

Nirolile »a #a-
ganje drv za Ger
nor!wnu.x,kholl
re L § Ohm
m,.k‘? Ware 108,

Za

vedno rilo;iii
P

znamko za od-
govor, ker ro-
majo  ypradanje,
kjer ni pladen

yore na

odgovor, v
odnesla fot -
rat, .h:’e:i. 'P;l Karaw. Bote.
moja  last, ¢/ U

Berite

nas list!
R e

Vsem, ki. ste nadega 82 let starega oleta,
starega oéeta gospoda

Johanna Sajowitz

dne 12, maja 1943 spremilii na =zadnjl poti,
sréna hvala, Posebno zahvalo smo dolZnl go-
spodu duhovniku in pokojnikovim bojnim to-
vanifiem, ki 80 ga potastill z zastavo In darovali
cvetja, ter posebej Se za poslovilne besede ob
odprtem grobu,
Grubendorf, 14 maja 1043,

falujota rodbina Bajowits

in ostalo sorodstvo.

stari ole, stric, tast in gospod

k Bogu po zasluZeno plaédilo,

ob 18. uri iz hife Zalosti na farno pokopaliide.
Veldes, 17. maja 1943,

Globoko uZalo&feni in s strtim srcem javljamo sorodnikom, znan-
cem in prijateljem, da nas je naf predragi in ljubljenii soprog, ofe,

Johann Srimelz, sen.

posestnik in mesar v Veldesu,

danes ob 1,/26 uri-zjutraj po muéni bolezni za vedno zapustil in odfel

Pogreb nepozabnega pokojnika se vr3i v sredo, 19, maja 1943

Globoko Zalujodi ostali.

Ko je nad ofka

ZAHVALA

<

Rudoli Tssherne

nastopil zadnjo pot In se v domadl grudi vie.
8¢l k vedmemu poditku, so ga& premnogi spre-
mill in pofastil s kraspimi vencl. Bodi fim
prisréna’ hvala! Predvsem izrekamo zahvalo
obratovodji tovarne »Tanine¢, zastopstvu zdru-
Zenih ' papirnic, Nefu tovarne in vsem usluz-

bencem, kakor tudi gospodu Zupniku,
Zwischenwissern 12, V. 1043,

2alujoda soproga Franziska Tscherne

% druZino,

ZAHVALA

Ob prebritkl zgubl nafega nad vae ljublje-
nega soproga, strica, svaka, gospoda

Franz Erlacha

se tem potom prav lepo zahvaljujemo vsem,
ki 50 ga spremili na njegovi zadnji potl Po-
sehno zahvalo lzggmo gospodu Zupniku.

pladag!

Jauerburg 3. maja 1943,

Zalujola soprogs
in sorodnild

KAFFEE xsan

Fabrik ©.Wenger Kiagentur|

cel

FRA

Gestern, heuts
und morgens

NCK




